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" TADANO

September 2021. Unless otherwise specified, all information in this brochure refers to a standard crane equipment, and it is intended as general
information only. No liability is assumed. Errors reserved. Product specifications and prices are subject to changes without notice. The
photographs and/or drawings in this brochure are for illustrative purposes only. For correct and safe crane operation, the original operating
manual and lifting capacity charts are essential. Failure to follow the corresponding Operator’s Manual when using our equipment or failure
to otherwise act responsibly may result in property damage, serious injury or death. The sole warranty applicable with respect to our
equipment is the standard warranty as per general terms and conditions of sales and service (ask your local Tadano dealer for detalils),
and Tadano makes no other warranty, express or implied. All rights reserved. Any use of the trademarks, logos, brand names and model
names used herein is prohibited.

September 2021. Sofern nicht anders angegeben, beziehen sich alle Angaben in dieser Broschiire auf eine Standard-Kranausstattung und sind
lediglich als unverbindliche Informationen zu verstehen. Es ist keinerlei Haftung daraus abzuleiten. Irrtimer vorbehalten. Anderungen an den
Produktspezifikationen und Preisen ohne Vorankiindigung vorbehalten. Die in dieser Broschiire enthaltenen Fotos und/oder Zeichnungen
dienen rein anschaulichen Zwecken. Fur einen ordnungsgemafen und sicheren Kranbetrieb sind das Original-Bedienerhandbuch und die
Traglasttabellen unbedingt heranzuziehen. Eine Nicht-Beachtung des zugehdérigen Bedienerhandbuchs oder ein unsachgeméaBer Umgang
mit unseren Maschinen kann zu Sachbeschédigungen sowie schweren gesundheitlichen Schaden bis hin zum Tod fihren. Bezogen auf
unsere Produkte gilt ausschlieBlich die Standardgewahrleistung geman den allgemeinen Verkaufs- und Servicebedingungen (Einzelheiten
erhalten Sie von lhrem 6rtlichen Tadano Handler). Tadano leistet keinerlei dartiber hinausgehende Gewahrleistung, weder ausdricklich
noch stillschweigend. Alle Rechte vorbehalten. Jegliche Nutzung der in diesem Dokument enthaltenen Markenzeichen, Logos sowie
Marken- und Modellbezeichnungen ist ausdriicklich untersagt.

Septembre 2021. Sauf indication contraire, toutes les informations contenues dans cette brochure font référence a un équipement de grue standard
et ne sont fournies qu‘a titre indicatif. Aucune responsabilité n‘est assumée. Sous réserve d‘erreurs. Les spécifications et prix des produits
peuvent faire I'objet de modifications sans avis préalable. Les photographies ou dessins présentés dans cette brochure servent uniquement
a des fins d’illustration. Le manuel d‘utilisation original et les abaques de charge sont absolument indispensables pour garantir une utili-
sation correcte et slre de la grue. Le non-respect des instructions figurant dans le manuel d‘utilisation correspondant lors de I‘exploitation
de notre équipement ou tout autre agissement non responsable peut entrainer des dommages matériels, des blessures graves ou la mort.
La seule garantie applicable a nos équipements est la garantie standard conformément a nos Conditions générales de vente de biens
et services (pour plus de détails, veuillez contacter votre revendeur local Tadano). Tadano ne délivre aucune autre garantie, expresse ou
implicite. Tous droits réservés. Toute utilisation des marques déposées, logos, noms de marque et noms de modeles mentionnés dans le
présent document est interdite.

Settembre 2021. Se non diversamente specificato, le informazioni contenute nella presente brochure si riferiscono alle gru nella versione standard
e sono fornite esclusivamente a titolo di informazioni generali. Si declina ogni responsabilita. Con riserva di errori. Ci riserviamo il diritto
di modificare le caratteristiche tecniche e i prezzi dei prodotti in ogni momento e senza preavviso. Le fotografie e/o gli schemi presentati
nella presente brochure sono forniti unicamente a scopo illustrativo. Per un uso sicuro e corretto della gru, € essenziale fare riferimento al
manuale d‘uso e ai diagrammi di carico originali. La mancata osservanza delle istruzioni contenute nel Manuale dell‘operatore durante I‘'uso
del macchinario e altri comportamenti irresponsabili possono provocare danni alle proprieta e gravi lesioni, anche mortali. Lunica garanzia
applicabile in relazione ai nostri macchinari & la garanzia standard di cui ai termini e condizioni generali di vendita e assistenza (per maggiori
dettagli, rivolgersi al proprio concessionario Tadano) e Tadano non fornisce alcuna altra garanzia, esplicita o implicita. Tutti i diritti riservati.
E fatto divieto di utilizzare i marchi di fabbrica, loghi, nomi commerciali e nomi dei modelli utilizzati nella presente brochure.

Septiembre de 2021. A menos que se especifique lo contrario, toda la informacién contenida en este folleto se refiere a un equipo de gria estandar
y esta prevista Unicamente como informacidn general. No se asume ninguna responsabilidad. Reservado el derecho a realizar modificaciones
y correcciones. Los precios y las especificaciones de los productos pueden sufrir cambios sin previo aviso. Las fotografias y/o dibujos de
este folleto sélo se incluyen con fines ilustrativos. Para un funcionamiento correcto y seguro de la grua, son imprescindibles el manual
de instrucciones original y los diagramas de capacidad de elevacion. El hecho de no respetar el correspondiente manual del operador al
utilizar la maquinaria o de actuar de forma irresponsable, puede provocar dafios materiales, lesiones graves o mortales. La unica garantia
aplicable con respecto a nuestros equipos es la garantia estandar segun las condiciones generales de venta y servicio (pregunte a su dis-
tribuidor local de Tadano para mas detalles), y Tadano no ofrece ninguna otra garantia, expresa o implicita. Todos los derechos reservados.
Se prohibe cualquier uso de las marcas comerciales, los logotipos, los nombres de marcas y los nombres de modelos utilizados en este
documento.

Setembro de 2021. A menos que especificado de outra forma, todas as informagdes neste folheto referem-se a um equipamento de guindaste
padrao, e sdo destinadas apenas como informagdes gerais. Nenhuma responsabilidade é assumida. Erros reservados. As especificagoes
e os prec¢os dos produtos estao sujeitos a mudancgas sem prévio aviso. As fotografias e/ou desenhos nesta brochura servem apenas para
fins ilustrativos. Para uma operacao correta e segura do guindaste, o manual de operagéo original e as cartas de capacidade de elevagao
séo essenciais. Deixar de seguir o respectivo Manual do Operador durante o uso do nosso equipamento ou realizar qualquer outro ato
irresponsavel pode resultar em danos materiais, lesdo corporal grave ou morte. A Unica garantia aplicavel com respeito ao nosso equipa-
mento é a garantia padrdo conforme os termos e condig6es gerais de venda e servigo (consulte o seu revendedor local Tadano para obter
detalhes), e a Tadano nédo fornece nenhuma outra garantia, expressa ou implicita. Todos os direitos reservados. E proibido qualquer uso
das marcas, logotipos, nomes de marcas e nomes de modelos aqui utilizados.

CeHTAbpPL 2021 roga. Ecnv He ykasaHo nHoe, BCA MHAOpMaLmMA B 3TON 6pOoLLtOpe OTHOCUTCA K CTaHAAPTHOMY KpaHOBOMY 060pyA0BaHUIo
M npegHasHayvyeHa Tonbko Ana obwen nHchopmaumn. OHa He HaknaablBaeT Ha HAcC 06A3aTENbCTB, UMEOLNX KOPULNYECKYIO CUNY.
Bo3MoXHbI oWM6KN. TeXHNYEeCKNe XapakTePUCTUKM U LieHbl MOTYT N3MeHATLCA 6e3 npeasapuTenbHoro ysegomneHna. dotorpadgum
n/Unn YepTexu B 3TON 6poLutope NpeaHasHa4YeHbl TONbKO ANA unncTpaunn. [ina npasunbHON 1 6e30nacHoO aKcnayaTaumm KpaHa
Heobx0AMMO MCMONb30BaTb OPUrMHANbHOE PYKOBOACTBO MO 3KCnnyaTauum n Tabnuubl rpy3onoabeMHOCTU. HeBbINONHEHMe yKasaHuit
COOTBETCTBYIOWMX PYKOBOACTB AN1A onepaTtopa npu aKcnnyaTauuy Halwero obopynoBaHna v apyrne 6e30TBeTCTBEHHbIE AeNCTBUA
MOryT NoBfieYb MOBPEXAEHNE UMYLLECTBA, CEPbe3Hble TPaBMbl UMK CMepPTb. EAUHCTBEHHOW rapaHTuen, 4eACTBYIOLEN N0 OTHOLIEHNIO K
Halemy o60pyAoBaHuIo, ABNAETCA CTaHAAPTHAA rapaHTUA B COOTBETCTBUM C 06LWMMM YCNOBUAMU NpoAax u obcny>xxmBaHua (nogpobHOCTH
MOXHO y3HaTb Y MeCTHOro aunepa Tadano), u Tadano He faeT HUKaKUX APYruX rapaHTui, ABHbIX UK noApasymeBaemMbix. Bce npasa
3awmieHsbl. Jliloboe ncnonb3oBaHne MCNoNb3yemMbliX 34eCb TOBAPHbIX 3HAKOB, NOrOTUMOB, TOProBbIX MapoOK U Ha3BaHWn Moaenen
3anpeLleHo.

© Tadano Ltd. 2021
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Additional parts for hydraulic system - Zusétzliche Teile
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systeme hydraulique - Componenti aggiuntivi per
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[lononHUTenbHbIe 3NeMeHTbI TMAPaBINYECKON CUCTEMBI
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TECHNICAL DATA FOR
ON-ROAD AND OFF-ROAD DRIVING

TECHNISCHE DATEN FUR DIE STRASSEN- UND GELANDEFAHRT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES POUR MARCHE ROUTE ET TOUT TERRAIN
DATI TECNICI PER MARCIA SU STRADA E FUORISTRADA

DATOS TECNICOS PARA SU TRASLADO POR CARRETERA Y TODO TERRENO
DADOS TECNICOS PARA DIRECAO DENTRO E FORA DE ESTRADA
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKW NPU ABWXXEHUW MO AOPOIrAM

N BE3AOPOXbIO



On-road and off-road driving

StraBen- und Gelandefahrt - Marche route et tout terrain - Marcia su strada e
fuoristrada - Traslado por carretera y todoterreno - Dire¢ao dentro e fora de estrada -
[Bw>keHne no goporam 1 6e3400p0XKbIO

Axle loads - Achslasten - Charges par essieu - Carichi assiali - Cargas por eje - Cargas por eixo -
Harpy3ka Ha ocb

< 91t on request - auf Anfrage - sur demande - su richiesta - bajo demanda - a pedido - no 3aABke X

< 85t <37,0t 10x6x10 385/95R25 = = = = = = =

<120t <60,0t 10x8x10 445/95R25 78 m = = = = 700 kg =
<132t <63,0t 10x8x10 445/95R25 78 m 32t = 21 m = 950 kg =
<165t <820t 10x8x10 445/95R25 78 m 32t 18,7 t 21 m X 950 kg =

Speeds and gradeability - Geschwindigkeiten und Steigféahigkeit - Vitesses de conduite et gravissement de pente -
Velocita e pendenza - Velocidades y pendientes superables - Velocidades e capacidade de rampa -
CKOpOCTb U rpy30noAbeMHOCTb

385/95 R25 445/95 R25 525/80 R25
14.00R25 16.00 R25 20.50 R25
48 % 43 % 43 %

73 % 64 % 64 %

85 km/h"

1) Depending on tire type, size and country specific legislation - Abhéngig von Reifentyp, ReifengréBe sowie landerspezifischer Gesetzgebung - En fonction du type et de
la taille de pneus ainsi que de la Iégislation locale - In base al tipo e alla dimensione dei pneumatici, nonché alle normative locali applicabili - Segun tipo de neumatico,
tamafo y legislacion del paia - Dependendo do tipo e tamanho do pneu e da legislacdo especifica do pais - 3aBucuT OT TMNa WKWH, pa3mepa v TpeboBaHwii

3aKoHO4aTesNIbCTBa CTPaHbl

Steering - Lenkung - Direction - Sterzo - Direccién - Direcao -

PyneBoe ynpasneHue

5

B -

Highway > 45 km/h - LandstraBe > 45 km/h - Route > 45 km/h - Strade extraurbane > 45 km/h -
Carretera > 45 km/h - Rodovia > 45 km/h - [lopora > 45 km/4

City < 45 km/h - Stadt < 45 km/h - Ville < 45 km/h - Citta < 45 km/h - Ciudad < 45 km/h - Urbano < 45 km/h -
[opoa < 45 kKm/y

Minimum turning radius - Minimaler Kurvenradius - Rayon de courbure minimum - Raggio minimo di sterzatura -
Radio minimo de giro - Raio minimo de giro - MuHMManbHbI pagnyc noBopoTa

Off-wall - Wand-weg - Hors mur - Marcia laterale - Desempotrado - Longe da parede - oT cTeHbI

Crab steer mode - Hundegang - Marche en crabe - Marcia a granchio - Marcha cangrejo -
Modo de translacéo lateral - Pexxum noBopoTa Ha BCex konecax «KpaboBbli X04»

All wheel steering - Allradlenkung - Transmission intégrale - Sterzatura integrale - Direccién en todas las ruedas -
Todas as rodas extercantes - Pynesoe ynpasneHue co BCemun yrnpaBnaeMbIM1 Konecamm

* must be activated - muss angewéhlt werden - activation nécessaire - deve essere attivato - debe activarse - precisa ser ativado - AOMKHO 6bITb aKTUBUPOBAHO
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TECHNICAL DATA FOR TRANSPORT

TECHNISCHE DATEN FUR DEN TRANSPORT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES POUR LE TRANSPORT
DATITECNICI PER IL TRASPORTO

DATOS TECNICOS PARA EL TRANSPORTE

DADOS TECNICOS PARA TRANSPORTE

TEXHUWYECKUE AAHHDbIE AJTA TPAHCMOPTUPOBKHU




Transportation

Transport - Transport - Trasporto - Transporte - Transporte - TpaHcnopTupoBka

Counterweight - Gegengewicht - Contrepoids - Contrappeso - Contrapeso - Contrapeso -
npoTtuBoBec

Configurations - Konfigurationen - Configurations - Configurazioni - Configuraciones -
Configuracoes - BapuaHTbl KOHUrypauum

5,1t 13,1t 18,7t 24,3t 29,9t 355t 41,1t 46,0 t 51,6 t 70,2 t
@ 5,1t 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
@ 8,0t 1 1 1 1 1 1 1 1 1
3 11,2t 1 1 1 1 1 1 1
3 11,2t 1 1 1 1 1
@ 10,5t 1 1 1
(6 56t 1 1 1 1 1
(® 9,3t 1
® 9,3t 1
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Transportation

Transport - Transport - Trasporto - Transporte - Transporte - TpaHcnopTupoBka

Counterweight - Gegengewicht - Contrepoids - Contrappeso - Contrapeso - Contrapeso -
npoTtuBoBec

2990

S
2221

‘ 2270 ‘ ‘
197
i 60

1135

2990

3480

o
[<g]
(9]

o

~

[\

A

3480

®)
2000

2990

(o)
2200

1726

o
D
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Transportation

Transport - Transport - Trasporto - Transporte - Transporte - TpaHcnopTupoBKa

Jib - Verldngerung - Fléchette - Prolungamento - Extension - Lanca -

Rycek

HAV / HAV-VA

f 27,0m

‘LA\&X\A’

TIRXXKX OOOCOEE
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Transportation

Transport - Transport - Trasporto - Transporte - Transporte - TpaHcnopTupoBKa

Jib - Verldngerung - Fléchette - Prolungamento - Extension - Lanca -

1350 / o =21/ I
1500 (HY) o 0
S
12040
# #
T ok

i ! 5 o
e — . 2 8
MS 1586
450

700
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Notes

Notizen - Notes - Nota - Notas - Notas - nomeTbl, KOMMEHTapun, NpUMeyaHuA
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TECHNICAL DATA FOR OPERATION

TECHNISCHE DATEN FUR DEN EINSATZ
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES POUR L’'UTILISATION
DATI TECNICI PER L'USO

DATOS TECNICOS PARA EL USO

DADOS TECNICOS PARA OPERACAO

TEXHUWYECKUE 3KCMNYATALIMOHHBIE XAPAKTEPUCTUKU

d | i T
' ~ O] ~C

=




Notes

Notizen - Notes - Nota - Notas - Notas - nomeTbl, KOMMeHTapun, NpuMeyaHuA

18 | AC 5.220L-1



Operation

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

Main boom - Hauptausleger - Fleche principale - Braccio base - Pluma principal - Lanc¢a principal -

naBHaA cTpena

p
<, ca.615s (12,8-78m) ca.49 s (-1,4°-82°)
¥ N

Slewing - Drehwerk - Orientation - Rotazione - Unidad de giro - Giro -
MeXxaHU3M BpalieHusA

@ 1,55 min-!

Hoist - Hubwerk - Treuil de levage - Argano - Cabrestante - Guincho -
MexaHUu3M nogbema

120 ™/min 98,2 kN 21 mm 330 m

ﬂZﬂ 120 ™/rmin 98,2 kN 21 mm 330m

Outrigger cylinders - Abstiitzzylinder - Vérins des stabilisateurs - Cilindri degli stabilizzatori - Cilindros estabilizadores -
Cilindros estabilizadores - LiunuHapbl BBIHOCHbIX onop

7 Jwa 95t 105 t
ij 430 mm 585 mm

Hook Blocks - Unterflaschen - Crochets-moufles - Bozzelli - Bloques de gancho -
Moitoes - Kprokobnoku

12t 5 1 350 kg 2,00m
32t 19,7 5 2 630 kg 2,70 m
32t 29,4 5 3 630 kg 2,70 m
80t 39,1 5 4 850 kg 3,00 m
80t 48,6 5 B 850 kg 3,00 m
80t 58,0 5 6 850 kg 3,00 m
80t 67,3 5 7 850 kg 3,00 m
125t 76,6 5 8 1130 kg 3,00 m
125t 85,7 5 9 1130 kg 3,00 m
125t 94,8 5 10 1130 kg 3,00 m
160 t 112,6 5+2 12 1660 kg 3,00 m
160t 130,0 5+2 14 1660 kg 3,00 m
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

o
©
S
N

I//,/
Ly

=
/]
/’//
i
A
/l/

=

_

@

o

/
1y

97{,
//

) 59
R \T\ 7,0 b\ ) 50
6,2

129 | 9s ) s

o
/VB
©
)
>

\
\?i“

o0

g
o
w0
o

o
2™
N
~

127 €

[t
n
o

w .

w

c/
&
o |
/
—

orl 55
89,0 ) 8,9 6,7 10
b\ \ \ \ 13,9 Lﬂ 15 b 5 f

8
6
27,1
378 }’ 4
2

\
5
]

0
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 70 72m

** Max. crane capacity — with additional special equipment - Max. Tragfahigkeit — mit zusatzlicher Sonderausstattung - Capacité maxi-
male de la grue (avec équipements spéciaux additionnels) - Max. capacita della gru — con equipaggiamento speciale aggiuntivo -
Capacidad max. de griia — con equipamiento especial adicional - Capacidade max. da grua — com equipamento especial adicional -
Makc. rpy30noabeMHOCTb KpaHa — C YCTAHOBMIEHHbIM AOMOMHUTENbHBIM 060pyAOBaHNEM
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

EN13000

2,5 2200" - - - -
3 130,0 130,0 130,0 130,0 1125 -

4 128,0 128,0 127,5 128,5 1125 883 -

5 113,0 112,0 111,5 111,56 111,0 857 70,3 -

6 98,7 98,7 99,0 986 99,0 851 695 557 - - - - - - - - - - - - -
7 89,0 883 884 887 884 830 683 546 448 -
8 80,3 796 79,7 80,1 79,7 786 67,1 535 429 382 -

9 67,6 676 724 728 724 71,6 658 523 419 376 325 - S S = = = = = = =
10 43,3 433 655 653 64,8 648 646 508 409 36,7 32,1 - -
12 = - 538 536 530 53,7 529 473 382 34,1 306 275 232 -

14 - - 378 446 452 447 438 431 352 30,3 27,7 257 227 189 -

16 - 379 385 379 371 379 322 271 250 235 215 185 156 - = = -

18 - - - 271 333 328 334 32,7 295 243 226 214 200 174 149 131 123 115 105 97 -

20 - - - 292 286 29,3 285 272 21,9 204 194 184 16,1 139 122 120 11,3 103 96 89
22 - - - - 20,7 262 256 246 253 200 184 178 168 150 130 114 114 111 100 94 87
24 = = = = - 230 224 220 222 183 166 162 154 140 122 10,7 10,7 107 98 92 85
26 - - - - - 170 198 205 196 16,7 152 147 141 130 115 100 10,1 101 94 90 83
28 - - - - = 55 18,0 183 175 154 14,0 134 129 121 109 94 95 95 90 86 81
30 - - - - - - 139 165 156 142 129 123 118 112 103 90 90 90 86 83 78
32 - - - - - - 54 149 141 131 120 112 109 104 98 85 85 86 81 79 74
34 - - - - - - - 115 127 121 111 104 100 96 92 81 81 80 77 75 71
36 - - - - - - = 39 115 111 103 96 92 89 86 76 76 75 72 71 68
38 - - - - - - - - 101 105 96 90 85 82 81 73 71 70 68 67 64
40 - - - - - - - = 38 100 89 84 79 76 75 69 67 65 64 63 6,1
42 - - - - - - - - - 89 80 78 74 70 70 65 63 61 60 59 58
44 - - - - - - - - - - 73 73 69 66 64 62 59 56 56 55 55
46 - - - - - - - - - - 67 67 64 61 59 59 55 53 52 52 51
48 - - - - - - - - - - - 80 60 57 55 56 51 49 48 48 48
50 - - - - - - - - - - - 55 56 54 52 52 47 46 45 45 45
54 - - 5 5 = - - - - - - - 46 47 47 45 40 39 38 38 39
58 - - - - - - - - - - - - - 43 42 38 33 33 32 32 33
62 - - - - 5 = 5 = - E - - - - 37 32 28 27 27 27 27
66 - - - - - - - - - - - - - - - 22 23 22 22 22 22
70 - - - - - - - - - = = - - - - - - 11 18 18 1,8

1) 208 20,8 153 120 95 75 62 48 39 30 24 15 - - - - - - - - -

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com lanca horizontal - 'py30noabeMHOCTb C FOPU30HTaNbHOM CTPENON

*

over rear - nach hinten - sur l'arriere - sul retro - hacia atras - para tras - czagun

** Max. crane capacity — with additional special equipment - Max. Tragféhigkeit — mit zuséatzlicher Sonderausstattung - Capacité maxi-
male de la grue (avec équipements spéciaux additionnels) - Max. capacita della gru — con equipaggiamento speciale aggiuntivo -
Capacidad max. de grua — con equipamiento especial adicional - Capacidade max. da grua — com equipamento especial adicional -
Makc. rpy30noabeMHOCTb KpaHa — C YCTaHOBIEHHbIM LOMOMHUTENbHBIM 060pyAOBaHNEM
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

360° / Max.*

EN13000

ax. 360° Max. 360° Max.

16,9 16,9 21,0 21,0 251 251 29,2 29,2 33,3 33,3 374 374 4 41,5 45,6 45,6 49,5 495

3 130,0 130,0 130,0 130,0 130,0 130,0 112,5 112,5 -

4 127,5 128,0 127,0 127,5 127,0 128,5 112,5 1125 88,3 883 - - - - - a o = S =
5 111,0 112,0 111,0 111,5 1105 111,5 111,0 111,0 857 857 70,3 70,3 - - - - - - - -
6 98,0 987 98,0 99,0 982 986 98,0 99,0 851 851 69,5 69,5 557 557 - - = = = >
7 874 876 87,5 87,7 879 881 875 87,5 830 830 683 683 546 546 448 448 - - - -
8 765 765 771 771 769 769 764 764 755 755 67,1 67,1 535 535 429 429 382 382 - -
9 675 67,5 681 681 679 679 674 674 681 681 658 658 523 523 419 419 376 376 325 325
10 433 433 60,1 60,1 60,0 60,0 594 594 60,2 60,2 59,3 59,3 50,8 50,8 40,9 409 36,7 36,7 32,1 321
12 - - 484 484 482 482 489 489 484 484 475 475 473 47,3 382 382 341 341 306 306
14 - - 366 37,8 40,0 40,0 40,0 40,6 39,3 40,0 39,9 39,9 392 400 352 352 303 303 27,7 27,7
16 - - - - 32,7 34,7 324 344 333 339 327 346 316 338 322 322 271 27,1 250 250
18 - - = - 245 271 272 297 278 304 271 299 274 291 27,0 295 24,3 243 226 22,6
20 - - - - - - 240 26,0 236 266 234 261 238 253 228 260 21,9 219 204 204
22 - - - - - - 20,0 20,6 204 236 21,1 231 205 235 196 229 193 200 184 184
24 - - - - - - - - 183 211 185 205 179 211 170 204 16,7 183 165 16,6
26 - - - - - - - - 168 17,0 164 189 157 19,0 153 182 145 16,7 145 152
28 - - - - - - - - 55 55 146 17,8 139 172 135 164 132 154 127 14,0
30 = 5 S 5 s - = - - - 131 139 124 156 122 148 122 142 11,1 129
32 . - . . . - - - - - 54 54 112 143 11,0 1385 109 13,1 10,1 120
34 - - - - - - - - - - . - 101 115 105 1283 97 121 93 111
36 . - ) . - . - - - - - 96 112 88 109 84 103

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.

53,6 53,6 579 57,9 62,0 62,0 66,1 66,1 70,2 70,2 72,7 72,7 74,0 74,0 75,3

16 235 235 215
18 21,4 21,4 20,0
20 194 194 184
22 17,8 17,8 16,8
24 16,2 16,2 154
26 142 14,7 14,1
28 12,9 134 125
30 11,3 12,3 11,4
32 9,9 11,2 10,2
34 9,0 104 9,0
36 84 96 80
38 77 90 74
40 69 84 69
42 62 7,8 64
44 58 73 59
46 54 67 53
48 51 60 50
50 46 55 4,7
54 - - 41
58 - - -

62 - - -

66 - : -

70 - - -

1) 15 15 -

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -

20,0
18,4

11,8

11,5 10,5
11,3 10,3
11,1 10,0

10,7
10,1
©3
9,0
8,6
8,0
7,5
7,0
6,5
6,1
5,6
518
4,9
4,6
3,9
3,3
2,7
2,2
1,1

9,8
9,4
9,0

75,3

76,1 76,1 78,0

18

Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com lanca horizontal - 'py30noabeMHOCTb C FOPU30HTaNbHOW CTPENON

*

78,0

Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fir bestimmte Stellungen

des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano
solo a posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos sélo son validos para posiciones especificas de la superestructura -

Os valores maximos sao validos apenas para posigoes especificas da superestrutura - Makcum. 3Ha4eHUA [ENCTBUTENbHbI TOSIbKO
[ONA KOHKPETHbIX MOMOXEHNA HAACTPOVKM
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

™1 8,40 mx 8,86 m 360° / Max.* EN13000

ax. 360° Max. 360° Max.
41,5 45,6 45,6 49,5 495

3 130,0 130,0 130,0 130,0 130,0 130,0 112,5 1125 -

4 125,0 128,0 125,5 127,5 125,0 128,5 112,5 1125 883 883 - =

5 107,5 107,6 107,5 107,7 108,0 108,2 107,5 107,6 85,7 857 70,3 70,3 - -

6 89,3 893 90,1 90,1 89,9 899 850 892 80,1 851 695 695 557 557 - -

7 743 743 750 750 73,1 748 696 742 643 750 60,7 683 54,6 546 448 448 - -

8 60,3 633 616 639 60,0 638 57,3 646 534 640 51,7 630 47,3 535 429 429 382 382 - -
9 476 549 496 555 50,0 553 483 56,1 472 555 441 546 434 523 399 419 37,6 376 325 325

10 389 432 40,7 489 41,0 49,7 419 494 408 489 392 49,7 37,8 488 356 409 333 36,7 312 321

12 - - 299 396 30,7 398 30,7 396 315 404 314 398 293 390 280 382 264 341 256 30,6

14 = - 231 31,9 233 329 246 330 244 334 240 329 237 333 223 325 21,8 303 205 277

16 - - 191 278 195 286 194 283 189 278 186 284 187 268 178 251 17,6 24,0

18 = > = - 156 24,0 159 246 157 243 153 250 159 245 154 226 154 21,1 147 20,1

20 - - 132 215 131 212 135 21,9 134 213 130 199 127 187 126 174

22 - - - - - - 112 184 11,3 195 11,7 189 11,3 181 10,9 170 11,0 163 11,0 157
24 - - - - - - - - 102 165 100 160 96 153 96 150 96 144 93 137
26 = 5 - - - - 5 - 89 142 87 137 82 130 86 129 82 128 82 119
o8 - - - - - - - - 55 55 75 119 76 116 74 11,9 73 111 75 108
30 = 5 - - - - - 5 - - 66 104 68 107 64 104 67 95 64 98

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.
53,6 53,6 579 579 62,0 62,0 66,1 66,1 70,2 70,2 72,7 72,7 74,0 74,0 753 753 76,1 76,1 78,0 78,0

12 236 27,5 222 232 - - - - - - .- oo
14 202 257 185 227 175 189 - - - - - - - o o . ..o
16 165 225 154 215 152 185 142 156 - - - - - - - - o - . .
18 138 196 139 183 128 17,4 128 149 119 131 114 123 11,3 11,5 105 105 97 97 - -
20 125 16,7 11,7 163 11,7 155 11,0 139 99 122 98 120 94 11,3 93 103 93 96 89 89
22 10,6 14,5 106 14,1 10,1 132 97 130 83 114 87 114 78 11,1 77 100 77 94 78 87
24 94 134 93 121 88 11,9 83 114 69 107 73 107 64 107 64 98 64 92 64 85
26 84 118 79 107 79 107 70 98 57 100 61 96 52 94 52 94 52 90 52 83
28 71 103 72 100 67 93 59 93 47 87 50 83 42 82 41 81 41 81 41 81
30 63 90 62 92 57 84 50 83 38 76 41 77 33 70 33 70 33 70 33 7,1
32 57 84 53 81 48 79 42 73 30 66 33 70 25 61 25 60 25 60 25 6,1
34 49 77 45 73 41 74 35 67 23 57 27 61 19 52 19 52 19 52 19 52
36 42 67 39 67 34 66 29 63 17 49 21 53 13 44 13 44 13 44 13 44
38 37 60 33 63 29 59 24 54 12 42 16 45 - 37 - 36 - 36 - 36
40 31 57 28 55 23 52 18 48 - 35 11 38 - 31 - 30 - 30 - 30
42 27 53 23 48 19 49 14 41 - 30 - 33 - 25 - 25 - 25 - 25
44 23 47 19 43 15 43 - 36 - 25 - 28 - 20 - 20 - 20 - 20
46 19 42 15 40 11 38 - 32 - 20 - 23 - 16 - 15 - 15 - 16
48 16 87 12 37 - 83 - 27 - 16 - 19 - 12 - 11 - 11 - 12
50 13 .33 - 33 - 28 - 23 - 12 - 16 - - - - - - . -
54 - - - 26 - 21 - 16 - - - - -
58 e e 1
1) 1,2 15 - - - - ... e . e e e e e

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com lanca horizontal - [py30noabeMHOCTb C FOPU3OHTANBHOW CTPENON

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur flr bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano
solo a posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos solo son validos para posiciones especificas de la superestructura -
Os valores maximos sao validos apenas para posigoes especificas da superestrutura - Makcum. 3Ha4eHUA AENCTBUTENbHBI TOSIbKO
[NA KOHKPETHbIX MOMOXEHNA HAACTPOVKM
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

™1 8,40 mx 8,86 m 360° / Max.* EN13000

ax. 360° Max. 360° Max.
41,5 456 456 49,5 495

3 130,0 130,0 130,0 130,0 130,0 130,0 112,5 1125 -
4 123,0 123,4 123,5 1235 122,0 122,8 106,5 1125 883 883 - =
5 97,7 97,7 92,1 985 814 984 748 97,7 685 857 625 70,3 - - - - - - - -
6 708 784 662 791 61,0 790 57,8 79,9 52,7 792 502 695 452 557 - -
7 494 651 498 658 474 659 444 665 430 658 395 60,7 365 546 34,3 448 - -
8 353 553 389 56,3 37,8 568 372 566 348 545 322 51,1 304 46,7 287 425 251 376 - >
9 26,3 47,9 30,1 491 316 493 30,7 491 289 473 273 41,9 257 402 245 362 228 334 20,7 288
10 20,5 420 238 432 253 434 258 419 243 395 231 382 225 342 208 315 20,3 29,1 19,1 27,1
12 - - 161 341 176 324 178 312 182 308 183 280 168 257 166 243 156 21,8 156 21,2
14 = - 116 239 131 243 138 250 140 233 138 21,3 139 204 131 194 131 186 122 17,1
16 - - 100 186 108 190 108 186 11,3 174 11,1 174 111 16,1 105 153 104 150
18 = > = > 79 148 85 151 89 149 91 149 90 147 91 136 85 131 85 127
20 - - 68 124 73 122 74 130 75 125 73 115 69 115 70 107

22 - - - - - - 54 103 59 111 60 109 61 105 59 103 55 98 57 96
24 - - - - - - - - 48 94 48 92 50 88 48 92 44 85 46 88
26 - - - - - - - - 39 81 39 79 40 82 38 78 34 78 36 75
28 - - - - - - - - 31 55 31 70 32 71 30 66 26 70 28 65
30 = 5 s - - - - o - - 25 63 26 61 24 61 20 60 22 59
32 - - - - - - - - - - 20 54 20 52 18 53 14 51 16 53
34 - - B - 2 2 5 = - = - - 15 48 13 46 - 44 11 45
36 . . . N . . - - - - . . 11 39 - 41 - 38 - 39
38 - - - - - - - - - - 5 = = o - 35 - 32 - 3,3
40 . . . B . . - - . - . . - - - 30 - 27 - 28
42 . . B} B} B, 3 B, B, - - - B - - - - - 23 - 24
44 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 2,0
46 . . B} B} B, B} . . . - - B B - - - - : - 1,6
1) 20,0 20,7 11,3 153 75 120 51 95 35 75 22 62 12 47 - 32 - 21 - 1,5

60° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.
3,6 53,6 57,9 57,9 62,0 62,0 66,1 66,1 70,2 70,2 72,7 72,7 740 74,0 753 753 76,1 76,1 78,0 78,0

14 120 165 10,9 157 100 151 - - - - - - - - . . . L.
16 96 140 87 135 78 128 68 113 - - - - - - - - ...
18 78 121 70 11,7 62 11,1 51 99 - 83 - 86 - 76 - 75 - 75 - -
20 63 109 55 99 47 94 36 83 - 67 - 71 - 61 - 60 - 60 - 60
22 51 93 43 89 35 80 25 69 - 54 - 58 - 48 - 48 - 48 - 48
24 40 80 33 76 25 68 15 58 - 43 - 47 - 38 - 36 - 36 - 35
26 31 74 24 65 17 57 - 47 - 33 - 36 - 27 - 26 - 25 - 25
28 24 64 17 56 10 48 - 38 - 24 - 27 - 18 - 17 - 17 - 17
30 18 55 12 47 - 389 - 29 - 16 - 19 - 11 - 10 - 10 - 10
32 12 - W - el - ey . . . @E) - - - - - o ..
34 - 40 - 33 - 26 - 16 - - - - - - oo
36 - s - A - Bea - el - - - - - s s e
38 H B BB R
40 S - SR I
42 H B
44 O (- i1
46 B
48 - - e e e e e e e e e e e e e e e e e
50 e
54 - - e e e o e e e e e e e e e e e e e
58 e

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - py3onoabemMHOCTb C rOPU30HTaNbHOW CTPENON

*

Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fir bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano
solo a posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos sélo son validos para posiciones especificas de la superestructura -
Os valores maximos séo validos apenas para posi¢des especificas da superestrutura - Makcum. 3Ha4eHUA [EeNCTBUTENbHBI TONBKO
ON1A KOHKPETHbBIX MOMOXEHUN HaACTPONKN
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

=1 7,00 m x 8,86 m

360° / Max.*

ax. 360° Max. 360° Max.
41,5 45,6 45,6 49,5 495

3 130,0 130,0 130,0 130,0 130,0 130,0 1125 1125 - -

4 124,5 128,0 124,5 127,5 124,0 128,5 112,5 1125 883 883 - - - - - - 5 - - -
5 107,5 112,0 107,5 111,5 108,0 111,5 107,5 111,0 857 857 70,3 70,3 - - - - - - - -
6 942 98,7 943 990 948 986 943 990 851 851 695 69,5 557 557 - ® = = = =
7 837 883 84,3 884 84,2 88,7 838 8384 830 830 683 683 546 546 448 448 - - - -
8 751 79,6 757 79,7 756 80,1 752 79,7 745 786 67,1 671 535 535 429 429 382 382 - 2
9 676 67,6 686 724 685 728 680 724 687 716 658 658 523 523 419 419 376 376 325 325
10 433 433 625 655 62,5 653 620 648 62,7 648 620 646 50,8 50,8 409 409 367 367 32,1 32,1
12 - - 488 538 487 536 49,5 530 488 537 478 529 473 47,3 382 382 341 341 306 306
14 - - 359 378 391 445 389 452 383 446 39,1 438 382 431 352 352 303 303 27,7 27,7
16 - - - - 319 379 31,7 384 325 379 319 371 31,0 379 318 322 27,1 271 250 250
18 - - - - 245 271 272 333 272 328 26,7 334 274 327 265 295 243 243 226 226
20 - - - - - - 235 292 232 286 234 293 234 285 226 272 219 21,9 204 204
22 - - 5 - - - 200 206 20,1 262 20,8 256 202 246 19,5 253 192 200 184 184
24 - - - - - - - - 183 230 183 224 17,7 220 170 222 167 183 165 16,6
26 - - - - - - 5 - 166 170 162 198 157 20,5 153 19,6 146 167 146 152
28 - - - - - - - - 55 55 145 180 14,0 183 136 175 132 154 129 14,0
30 = 5 - 5 - - - - - - 131 139 125 165 12,3 156 123 142 114 129
32 - - - - - - - - - - 54 54 11,3 149 111 141 110 131 10,2 120
34 - - - - - - - - - - - - 102 115 105 127 99 121 93 111
36 . . . B . - - - . . - . 39 39 97 11,5 90 11,1 86 103
38 . . B B - . 8 . - - . . - - 89 100 83 105 79 96
40 . . . B . - - - - . . . - - 38 38 76 100 72 89
42 - - ..o oo ... o .- - B9 89 70 80
44 - - - - - - - - - - - - - - - - - - 65 7,3

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.

53,6 53,6 579 57,9 62,0 62,0 66,1 66,1 70,2 70,2 72,7 72,7 74,0 74,0 75,3

16 235 235 215
18 21,4 21,4 20,0
20 194 194 184
22 17,8 17,8 16,8
24 16,2 16,2 154
26 142 14,7 14,1
28 130 134 12,7
30 11,6 123 11,4
32 10,3 11,2 10,5
34 92 104 94
36 84 96 85
38 77 90 76
40 72 84 69
42 66 7,8 64
44 61 73 60
46 56 67 55
48 52 6,0 5,1
50 49 55 48
54 - - 43
58 - - -

62 - - -

66 - : -

70 - - -

1) 15 15 -

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -

20,0
18,4

11,8

11,5 10,5
11,3 10,3
11,1 10,0

10,7
10,1
©3
9,0
8,6
8,0
7,5
7,0
6,5
6,1
5,6
518
4,9
4,6
3,9
3,3
2,7
2,2
1,1

9,8
9,4
9,0

75,3

76,1 76,1 78,0

18

Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py3onoabeMHOCTb C FOPU30HTaNbHOW CTPENON

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur flr bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano
solo a posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos sélo son validos para posiciones especificas de la superestructura -
Os valores maximos sao validos apenas para posigoes especificas da superestrutura - Makcum. 3Ha4eHUA [ENCTBUTENbHbI TOSIbKO
[ONA KOHKPETHbIX MOMOXEHNA HaACTPOVKM

78,0
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

™1 7,00 m x 8,86 m 360° / Max.*

. ax. 360° Max. 360° Max.
16,9 16,9 21,0 21,0 251 251 29,2 29,2 333 33,3 374 374 4 41,5 45,6 45,6 49,5 495

3 130,0 130,0 130,0 130,0 130,0 130,0 112,5 1125 - -
4 122,0 128,0 122,0 127,5 121,5 128,5 1125 1125 883 883 - >
5 105,5 112,0 105,5 111,5 105,5 111,5 105,5 111,0 85,7 857 70,3 70,3 - - - - - - - -
6 925 98,7 931 99,0 930 986 926 99,0 851 851 695 695 557 557 - -
7 822 876 828 87,7 827 881 822 875 816 830 683 683 546 546 448 448 - -
8 737 764 743 77,0 742 769 738 763 733 755 66,7 67,1 535 535 429 429 382 382 - -
9 613 674 622 68,0 621 679 629 673 623 681 576 658 523 523 419 419 37,6 376 325 325
10 433 433 51,6 60,1 51,5 59,9 524 593 51,7 60,1 50,4 59,2 49,3 50,8 40,9 409 36,7 36,7 32,1 321
12 - - 386 483 388 482 386 489 395 483 389 475 379 473 382 382 34,1 341 306 306
14 = - 306 378 303 400 312 406 309 400 30,7 39,9 31,1 400 30,2 352 29,6 303 27,7 27,7
16 - - 254 347 253 344 253 339 258 346 252 338 248 322 240 27,1 240 250
18 = > = - 212 271 211 29,7 219 304 216 299 210 291 205 295 20,5 243 198 226
20 - - 186 26,0 187 266 183 261 17,8 253 176 260 17,3 219 174 204

22 - - - - - - 163 20,6 16,1 236 158 231 154 235 151 229 151 20,0 149 184
24 - - - - - - - - 141 211 138 205 135 21,1 138 204 13,1 183 129 16,6
26 = 5 - - - - 5 - 125 170 12,1 189 120 19,0 12,1 182 115 167 11,6 152
28 - - - - - - - - 55 55 10,7 178 112 172 10,7 164 10,1 154 103 14,0
30 = 5 - 5 - - - 5 - - 100 139 101 156 95 148 92 142 91 129
32 . . . . - - - - - - 54 54 91 143 85 135 85 131 81 120
34 - - - - - - - - - - - = 82 115 7,7 123 77 121 74 111

36 - - - - - - - - - - - - 39 39 71 112 72 109 69 103

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.
53,6 53,6 579 579 62,0 62,0 66,1 66,1 70,2 70,2 72,7 72,7 74,0 74,0 753 753 76,1 76,1 78,0 78,0

16 235 235 215 215 185 185 156 156 - -

18 200 21,4 195 200 17,4 17,4 149 149 131 131 123 123 115 115 105 105 97 97 - -
20 16,8 194 164 184 16,1 161 139 139 122 122 120 120 11,3 11,3 103 103 96 96 89 89
22 145 17,8 145 168 142 150 130 130 114 11,4 11,4 11,4 11,1 11,1 100 100 94 94 87 87
24 130 162 125 154 122 140 122 122 10,7 10,7 107 10,7 107 10,7 98 98 92 92 85 85
26 11,4 147 108 141 11,2 130 10,8 11,5 100 100 10,1 10,1 101 10,1 94 94 90 90 83 83
28 10,0 134 100 129 98 121 95 109 94 94 95 95 95 95 90 90 86 86 81 81
30 89 123 91 118 86 112 88 103 86 90 84 90 84 90 84 86 83 83 78 78
32 84 112 81 109 79 104 79 98 76 85 74 85 74 86 74 81 74 79 74 74
34 75 104 73 100 74 96 70 92 67 81 70 81 65 80 65 77 66 75 67 7,1
36 68 96 67 92 68 89 65 86 59 76 63 76 58 75 58 72 58 71 59 68
38 61 90 64 85 61 82 60 81 53 73 56 71 51 70 51 68 51 67 52 64
40 57 84 58 79 55 76 54 75 47 69 50 67 45 65 45 64 45 63 46 6,1
42 54 78 52 74 49 70 49 70 41 65 45 63 39 61 39 60 40 59 41 58
44 50 73 47 69 46 66 44 64 36 62 40 59 34 56 34 56 35 55 36 55
46 46 67 43 64 43 61 40 59 31 59 35 55 29 53 29 52 29 52 30 5,1
48 42 60 39 60 39 57 36 55 26 56 31 51 24 49 24 48 24 48 26 48
50 39 55 35 56 36 54 32 52 22 52 26 47 20 46 20 45 20 45 21 45
54 - - 30 46 29 47 24 47 14 45 19 40 12 39 12 38 12 38 14 39
58 - - - - 23 43 18 42 - 38 12 33 - 33 - 82 - 832 - 33
62 - - - - - - 12 37 - 82 - 28 - 27 - 27 - 27 - 27
66 - - - - - - - - . 22 - 23 - 22 - 22 - 22 - 22
70 - - - ..o o 9 - 18 - 18 - 18
1) 15 15 - - - - = - e e .. e e e

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com lanca horizontal - 'py30noabeMHOCTb C FOPU30HTaNbHOW CTPENON

Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fir bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano
solo a posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos sélo son validos para posiciones especificas de la superestructura -
Os valores maximos sao validos apenas para posigoes especificas da superestrutura - Makcum. 3Ha4eHUA [ENCTBUTENbHbI TOSIbKO
[ONA KOHKPETHbIX MOMOXEHNA HAACTPOVKM

*
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

™1 7,00 m x 8,86 m 360° / Max.* EN13000

ax. 360° Max. 360° Max.
41,5 45,6 45,6 49,5 495

3 130,0 130,0 130,0 130,0 130,0 130,0 112,5 1125 -
4 118,0 128,0 118,5 127,5 118,5 128,5 1125 1125 883 883 - =

5 102,0 107,6 102,5 107,7 93,3 1082 84,3 1076 74,0 857 67,3 70,3 - - - - - - - -

6 795 892 781 90,0 716 899 642 892 604 851 543 695 51,7 557 - -

7 54,7 742 570 749 564 748 534 742 490 750 47,1 683 42,8 546 39,8 448 - -

8 41,0 633 43,6 639 433 638 444 646 420 640 397 630 369 535 339 429 301 382 - -

9 322 549 346 555 355 553 356 56,1 368 555 34,1 546 31,8 523 298 419 279 376 239 325
10 26,3 432 289 489 295 49,7 305 494 304 489 297 49,7 27,8 462 26,5 409 245 36,7 238 321
12 - - 208 396 21,8 398 222 396 221 404 217 396 21,8 370 212 341 204 320 188 30,0
14 = - 158 319 16,7 329 170 330 169 334 177 308 17,3 30,7 169 286 165 26,1 163 24,2
16 - - 136 268 135 280 143 275 141 277 137 251 134 232 13,7 222 134 21,1
18 = > = - 11,1 223 116 222 11,7 231 116 228 11,3 216 11,5 20,1 112 186 115 18,0
20 - - 97 186 98 192 96 188 100 179 96 172 99 167 9,7 153

22 - - - - - - 83 164 83 162 86 158 84 154 85 147 84 143 82 137
24 - - - - - - - - 71 139 74 135 72 132 72 133 71 123 73 123
26 - - - - - - - - 63 121 65 11,7 64 120 62 11,7 61 108 63 106
28 - - - - - - - - 55 55 56 104 55 107 56 101 53 99 54 92

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.
53,6 53,6 579 579 62,0 62,0 66,1 66,1 70,2 70,2 72,7 72,7 74,0 74,0 753 753 76,1 76,1 78,0 78,0

10 189 189 - - - - - - .o oo oo oo
12 182 275 17,3 282 - - - - . - ..o oL
14 152 235 14,9 220 141 189 - - - - - = - - - o ..
16 132 19,7 126 189 121 177 110 156 - - - - - - - - . . . .
18 11,3 170 108 161 103 151 92 149 78 131 81 123 72 11,5 74 105 71 97 - -
20 95 149 94 135 87 136 77 127 63 122 67 120 58 11,3 57 103 57 96 58 89
22 82 130 79 123 74 116 65 112 51 109 55 104 46 103 46 100 46 94 46 87
24 70 114 67 115 63 103 54 101 41 93 45 92 36 87 36 87 36 87 37 85
26 60 102 57 100 53 96 45 88 32 80 36 83 28 74 27 73 27 73 28 74
28 51 95 49 87 45 89 37 80 24 70 29 73 20 64 20 63 20 63 21 63
30 44 82 41 80 38 78 30 76 18 61 22 65 14 56 13 55 14 55 15 55
32 38 72 35 75 32 69 24 65 12 52 16 56 - 47 - 46 - 46 - 46
34 33 68 30 66 26 63 19 56 - 43 11 47 - 38 - 38 - 38 - 38
36 28 63 25 59 21 57 14 48 - 36 - 39 - 31 - 31 - 31 - 31
38 24 58 20 53 16 51 - 42 - 30 - 838 - 25 - 25 - 25 - 25
40 19 51 16 49 11 46 - 37 - 24 - 28 - 20 - 19 - 19 - 20
42 15 44 12 46 - 40 - 33 - 20 - 24 - 15 - 15 - 15 - 16
44 12 39 - 39 - 385 - 29 - 16 - 20 - 11 - A1 - 11 - 12
46 - 36 - 34 - 30 - 24 - 12 - 16 - - - - o o ..
48 -FEa - FY - B0 - B9 - - -®e;2 - - - - - . . .
50 - e - EE - e - Bl - - - - - - - - - o ..
54 - - - D20 - 046 - el - - - - - - - .- oo
58 T
1) S

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - py3onoabemMHOCTb C FOPU30HTaNbHOW CTPENON

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur flir bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano
solo a posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos sélo son validos para posiciones especificas de la superestructura -
Os valores maximos séo validos apenas para posi¢des especificas da superestrutura - Makcum. 3Ha4eHUA [EeNCTBUTENbHbI TONBKO
[ON1A KOHKPETHbBIX MOMOXEHUN HaACTPONKN
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

™1 7,00 m x 8,86 m 360° / Max.* EN13000

ax. 360° Max. 360° Max.
41,5 456 456 49,5 495

3 130,0 130,0 130,0 130,0 130,0 130,0 106,5 1125 - -

4 116,0 1234 952 1234 80,2 1228 70,3 1125 59,6 883 -

5 688 97,7 608 985 555 984 504 97,7 456 857 405 703 - -

6 430 784 442 791 417 790 388 799 351 763 321 645 30,1 557 - -

7 28,7 651 326 658 329 659 30,7 652 280 574 273 515 246 479 235 418 - -

8 20,7 553 241 56,3 255 56,1 250 496 244 471 227 431 21,3 382 199 350 193 30,1 - -

9 15,7 47,9 186 49,1 204 455 204 413 208 391 192 363 187 328 17,8 298 166 269 146 21,8
10 122 419 149 400 165 369 17,3 353 175 332 168 300 162 27,6 154 260 144 240 140 218
12 - - 10,1 29,0 11,7 27,0 123 268 127 249 129 228 12,7 216 11,9 202 11,1 190 108 184
14 = > 71 196 86 211 91 207 97 193 97 184 98 181 93 164 87 159 86 150
16 - - 65 159 70 162 75 154 75 161 76 148 75 136 69 132 68 126
18 = > = > 50 127 54 130 59 133 59 130 60 123 59 121 55 112 55 111
20 - - 43 108 47 114 47 111 48 103 4,7 104 43 101 44 96

22 - = = - - - 34 93 38 94 38 93 39 95 37 88 34 91 34 83
24 - - - - - - - - 30 79 30 80 31 81 30 78 26 77 27 75
26 - - - - - - - - 24 67 24 70 25 68 23 68 20 64 21 66
28 - - - - - - - - 18 55 18 61 19 59 17 59 13 54 15 56
30 - - - - - - - - - - 13 53 14 52 12 53 - A = 4,7
32 - - - - - - - - - - - 4,6 - 4,5 - 415 - 4v1 - 410
34 ; - - - - - - - - - - - o 41 - 39 - 35 - 35
36 - - - - - - - - - - - - - 35 - 33 - 30 - 3,1
38 - - - - - - - - - - . 5 = o - 28 - 25 - 2,6
40 - - - - - - - - - - - - - - - 24 - 20 - 2,2
42 - - - - - - - - - - - o o o - - - 1,7 - 1,8
44 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1,4
46 - , - - - - - - - - - - - - - - - - - 11
1) 12,0 20,7 70 153 46 120 31 90 21 65 11 50 - 38 - 25 - 1,6 - 1,0

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.
53,6 53,6 57,9 579 62,0 62,0 66,1 66,1 70,2 70,2 72,7 72,7 74,0 74,0 753 753 76,1 76,1 78,0 78,0

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - 'py3onogbemMHOCTb C rOpU30OHTaNbLHOM CTPEnon

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur flr bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano
solo a posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos sélo son validos para posiciones especificas de la superestructura -
Os valores maximos séo validos apenas para posi¢des especificas da superestrutura - Makcum. 3Ha4eHUA [EeNCTBUTENbHBI TONBKO
ONA KOHKPETHbIX MOMIOXEHNIA HAACTPONKM
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

™1 5,54mx8,86 m 360° / Max.*

ax. 360° Max. 360° Max.
41,5 45,6 45,6 49,5 495

3

4

5 - - - -

6 85,0 98,7 857 99,0 856 98,6 834 99,0 785 851 695 695 557 557 - -
7 70,7 876 71,7 877 716 881 712 875 655 830 60,7 683 54,6 546 448 448 - -

8 55,8 76,4 56,7 77,0 57,8 76,9 57,6 76,3 558 755 54,1 67,1 493 535 42,9 429 382 382 - -

9 45,7 67,4 472 680 476 679 473 67,3 483 68,1 472 658 439 523 419 419 376 376 325 325
10 385 432 39,8 60,1 40,1 59,9 412 59,3 40,8 60,1 402 592 410 508 37,6 409 356 36,7 321 321
12 - - 304 483 31,0 482 310 489 315 483 31,6 475 30,9 47,3 30,5 382 294 341 276 306
14 - - 244 378 245 400 250 406 254 40,0 250 39,9 244 40,0 243 352 239 303 234 277
16 - - 206 347 209 344 208 339 205 346 202 338 19,7 322 198 27,1 195 250
18 - = - - 173 271 175 29,7 174 304 171 29,9 16,9 29,1 17,1 295 165 243 164 226
20 - - 150 26,0 148 266 145 26,1 147 253 146 260 140 219 142 204

22 - - - - - - 130 206 12,8 236 125 231 130 235 125 229 125 20,0 121 184
24 - - - - - - - - 112 211 116 205 114 211 109 204 109 183 10,7 16,6
26 - - - - - - 5 - 10,0 170 104 189 10,0 190 97 182 97 167 97 152
28 - - - - - - - - 55 55 92 178 89 172 86 164 86 154 86 140
30 = 5 s - = - - o - - 82 139 79 156 78 148 78 142 76 129
32 - - - - - - - - - - 54 54 70 143 73 135 70 131 68 120
34 ; - R - - - - - - - - - 66 115 66 122 62 119 63 11,1

36 - - - - - - - - - - - - 39 39 59 11,0 56 109 59 103

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.
53,6 53,6 579 579 62,0 62,0 66,1 66,1 70,2 70,2 72,7 72,7 74,0 74,0 753 753 76,1 76,1 78,0 78,0

12 26,3 27,5 232 232 - - - - - - - - - - - - - - - -

14 224 257 212 22,7 189 189 - - - - - - - - - - - - - -

16 189 235 18,6 215 17,7 185 156 156 - - - - - - - - - - - -

18 16,4 21,4 158 20,0 151 174 149 149 131 13,1 123 123 11,5 115 105 105 97 97 - -

20 13,8 194 13,3 184 136 16,1 13,0 139 122 122 120 120 11,3 11,3 10,3 103 96 96 89 89
22 119 178 12,1 16,8 116 150 11,3 13,0 114 114 11,0 114 10,9 11,1 10,0 100 94 94 87 87
24 10,8 162 10,5 154 10,3 14,0 10,3 122 99 10,7 96 10,7 95 107 94 98 92 92 85 85
26 94 147 93 141 94 130 90 115 86 100 87 10,1 82 10,1 82 94 82 90 82 83
28 83 134 85 129 83 121 82 109 74 94 78 95 72 95 71 90 71 86 72 81
30 76 123 76 118 73 112 73 103 65 90 68 90 62 90 62 86 62 83 63 78
32 71 11,2 67 109 6,7 104 64 98 56 85 60 85 54 86 54 81 54 79 54 74
34 64 104 60 100 61 96 57 92 49 81 52 81 47 80 46 7,7 46 75 47 71
36 57 96 56 92 54 89 50 86 42 76 46 76 40 75 40 72 40 71 41 68
38 51 90 51 85 48 82 44 81 37 73 40 71 34 70 34 68 34 67 35 64
40 46 84 46 79 43 76 39 75 31 69 35 67 28 65 28 64 29 63 29 6,1
42 41 78 42 74 38 70 35 70 25 65 30 63 23 61 23 60 24 59 24 58
44 38 70 37 69 34 66 30 64 20 62 25 59 18 56 18 56 19 55 20 55
46 36 63 34 64 31 61 26 59 16 59 20 55 14 53 14 52 14 52 15 51
48 33 56 30 60 27 57 22 55 12 56 16 51 - 49 - 48 10 48 1,1 48
50 30 51 27 53 23 54 18 52 - 52 13 47 - 46 - 45 NS 45 - 4,5
54 - - 21 45 16 47 12 47 - 45 - 40 - 39 - 38 - 38 - 3,9
58 - - - - 1,1 43 - 42 - 38 - 33 - 33 - G2 &2 = 3,3
62 - - - - - - - 35 - 3,1 - 28 - 2,7 - 27 2,7 - 2,7
66 = = = - - - - - - 22 - 23 - 22 - 22 - 22 - 2,2
70 - - - - - - - - - - - - - 11 - 16 - 16 - 1,8
1) 15 15 - - - - - - - - - . . . . . . . . .

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - [py3onoabeMHOCTb C FOPU30HTaNbHOW CTPENON

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur flr bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano
solo a posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos sélo son validos para posiciones especificas de la superestructura -
Os valores maximos sao validos apenas para posigoes especificas da superestrutura - Makcum. 3Ha4eHUA [ENCTBUTENbHbI TOSIbKO
[ONA KOHKPETHbIX MOMOXEHNA HaACTPOVKM
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

™1 5,54mx8,86 m 360° / Max.* EN13000

ax. 360° Max. 360° Max.
41,5 45,6 45,6 49,5 495

3 130,0 130,0 130,0 130,0 130,0 130,0 1085 1125 -

4 108,0 128,0 100,0 127,5 882 1285 767 1125 70,1 883 - -
5 7601076 71,6 1077 64,1 1082 59,7 1076 539 857 50,7 703 - -

6 502 892 533 900 51,4 899 47,1 892 451 851 412 695 379 557 - -

7 36,7 742 393 749 403 748 403 742 374 750 344 683 324 546 304 448 - -

8 283 633 312 639 324 638 328 646 31,7 640 297 620 27,7 535 265 429 233 382 - -
9 226 549 253 555 264 553 268 56,1 267 555 258 530 249 492 231 419 217 376 197 325
10 186 432 210 489 220 497 224 494 223 489 228 470 219 423 203 409 199 367 186 321
12 - - 152 396 165 398 165 396 17,3 387 172 357 167 851 168 822 158 296 157 27,7
14 - - 116 31,3 127 317 133 31,8 135 310 133 302 137 279 133 261 136 244 130 234
16 - - 101 252 108 253 108 253 11,1 249 11,0 230 11,0 21,5 109 207 109 19,7
18 - - - - 83201 88 202 90 212 92 202 92 191 91 183 89 173 90 164
20 - - 73175 76 174 77 170 76 161 77 158 74 150 75 146

22 - - - - - - 61 148 65 146 65 141 66 138 64 137 62 128 63 127
24 - - - - - - - - 55125 55 121 56 127 55 120 52 115 53 108
26 = - - - - - 5 - 47 108 47 109 48 110 46 102 44 102 45 99
28 - - - - - - - - 40 55 40 100 41 96 40 90 37 91 38 90
30 - - - 5 - - - - - - 35 89 35 84 34 81 31 79 32 78
32 - - - - - - - - - - 30 54 30 75 29 74 26 73 27 68
34 - - - - - - - - - - . - 26 66 24 69 21 64 23 63
36 - - - - R - - - - - - - 22 39 20 61 17 56 18 59
38 - 5 5 s = 2 5 5 : z 2 - - - 16 54 13 53 14 53
40 . . . B . . - . - . . . - - 13 38 - 48 10 47
42 . . B} B} B, 3 . - - - - B - - - - - 46 - 4.1
44 . . . B ) . . . . . - - B - - - - - - 36
46 . . B} B} B, . . - - - - B - - - - - - - 33
1) 18,3 20,7 11,3 153 80 120 58 95 44 75 32 62 24 48 13 39 - 30 - 24

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.
53,6 53,6 579 579 62,0 62,0 66,1 66,1 70,2 70,2 72,7 72,7 74,0 74,0 753 753 76,1 76,1 78,0 78,0

14 12,7 21,7 116 20,9 10,7 189 - - - - - - - - - - - - - -

16 106 186 96 173 88 163 77 156 - - - - - - - - . . - .
18 88 161 80 145 72 144 63 135 49 131 53 123 - 11,5 - 105 - 97 - -
20 72 135 67 131 60 123 51 120 37 114 41 109 - 108 - 103 - 96 - 89
22 60 119 56 11,6 49 109 41 106 28 98 32 95 - 90 - 89 - 89 - 87
24 51 11,0 47 102 40 101 32 90 19 83 24 87 - 77 - 77 - 77 - 78
26 42 96 39 92 33 91 25 85 12 70 17 74 - 65 - 64 - 65 - 65
28 36 82 32 85 26 78 18 75 - 60 10 63 - 54 - 54 - 54 - 54
30 30 76 26 74 20 72 13 65 - 51 - 55 - 47 - 46 - 46 - 46
32 25 71 21 66 15 64 - 55 - 42 - 46 - 37 - 37 - 37 - 37
34 19 63 16 60 10 56 - 47 - 35 - 38 - 30 - 30 - B30 - 30
36 15 54 11 56 - 50 - 41 - 28 - 31 - 24 - 23 - 23 - 23
38 11 49 - 48 - 43 - 386 - 23 - 26 - 18 - 17 - 17 - 18
40 - 44 - 41 - 37 - 30 - 19 - 22 - 14 - 13 - 183 - 14
42 - 41 - 87 - 31 - 25 - 14 - 17 - 10 - 10 - 10 - 10
44 - 388 - 383 - 26 - 21 - 10 - 13 - - - - - - - -
46 - 082 - 29 - 23 - A7 - - - oo
48 - 28 - 25 - 20 - 13 - - - - - .. oo
50 - 025 - 21 - 147 - 10 - - - oL
54 - T 1 e
1) e -

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com lanca horizontal - [py30noabEMHOCTb C FOPU30HTaNBbHOW CTPENON

*

Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur flir bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano
solo a posizioni specifiche della torretta - Los valores méaximos sélo son validos para posiciones especificas de la superestructura -
Os valores maximos sao validos apenas para posigoes especificas da superestrutura - Makcum. 3Ha4eHUA [ENCTBUTENbHbI TOSbKO
[ONA KOHKPETHbIX MOMOXEHNA HAACTPOVKM
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

1 554mx8,86 m 360° / Max.* EN13000

. ax. 360° Max. 360° Max.
16,9 21,0 21,0 251 251 29,2 292 333 333 374 374 41,5 41,5 456 456 49,5 49,5

3 117,5130,0 92,2 130,0 75,0 130,0 63,8 1125 - -
4 61,3 1234 554 1234 508 122,8 451 1125 39,6 883 - =
5 39,3 97,7 389 985 363 984 332 97,7 316 857 285 70,3 -
6 249 784 28,7 791 284 790 26,7 796 250 653 233 60,0 222 519 - = - - - -
7 17,3 651 20,6 658 225 650 218 555 204 51,8 196 47,8 184 42,7 169 382 - -
8 12,7 553 156 55,1 17,3 485 179 454 174 420 164 385 155 352 143 32,1 133 284 - -
9 95 453 121 41,7 140 39,7 146 363 148 352 140 321 133 288 122 270 114 255 97 218
10 73 346 97 361 114 326 120 324 126 292 120 265 114 251 106 231 98 218 95 207
12 - - 64 246 79 246 84 232 90 216 90 206 87 197 80 184 74 178 72 16,6
14 = > 43 17,0 57 182 62 177 66 168 67 174 6,7 161 6,1 150 56 145 55 140
16 - - 41 141 46 137 50 146 51 139 52 131 47 131 42 125 42 120
18 = > = = 30 115 34 11,7 38 118 39 11,7 40 11,3 36 109 31 110 31 100
20 - 25 99 29 99 30 96 31 98 27 93 22 92 23 90

22 - - - - - - 1,7 83 22 83 22 85 23 83 20 80 15 78 16 78
24 - - - - - - - - 15 71 15 72 16 71 14 70 - 65 - 6,7
26 - - - - - - - - - 6,1 - 63 10 61 - 62 - 55 - 5,6
28 - - - - - - - - - 54 - 54 - 53 - 51 - 47 - 4,7
30 - - - = 2 5 = 5 - - - AF e 46 - 43 - 39 - 41
32 - - - - - - - - - - - 40 - 40 - 36 - 33 - 3,4
34 - - - - - - - - o - 5 o = 35 - 31 - 27 - 2,8
36 R . . - - - - - - - - - - 30 - 27 - 22 - 2,3
38 - - - - - s - o o = - = - = - 28 = 1,90 - 1,
40 . - - - - - - - - - - - - - - 19 - 1,5 - 1,5
42 - - - - - - - - - - = - o = o - - 12 - 1,2
44 R . . R - - - - - - - - - - - - - - - 1,0
1) 71 20,7 42 153 27 112 14 79 - 59 - 43 - 32 - 20 - 1,1 - -

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.
n 53,6 53,6 579 57,9 62,0 62,0 66,1 66,1 70,2 70,2 72,7 72,7 74,0 74,0 75,3 753 76,1 76,1 78,0 78,0

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - 'py3onoabeMHOCTb C rOPM30HTaNbHOW CTPENon

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur fir bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano
solo a posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos sélo son validos para posiciones especificas de la superestructura -
Os valores maximos séo validos apenas para posi¢des especificas da superestrutura - Makcum. 3Ha4eHUA AEeNCTBUTENbHBI TONBKO
ON1A KOHKPETHbIX MOMOXEHUN HaACTPONKN
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

14 mx 8,86 m 360° / Max.* EN13000

169 16,9 21,0 21,0 251 251 29,2 29,2 33,3 33,3 374 374 41,5 41,5 456 45,6 49,5 49,5

3 109,5 130,0 94,8 130,0 80,9 130,0 72,3 1125 -
4 70,6 1280 65,1 1275 58,8 1285 54,8 1125 494 883 - =
5 46,0 107,6 48,3 107,7 46,1 1082 42,6 1076 39,0 857 36,0 70,3 - -
6 324 892 356 90,0 368 899 345 892 319 851 30,7 695 283 557 - -
7 244 742 272 749 284 748 287 742 266 750 262 683 24,0 546 232 448 - -
8 191 633 21,7 639 232 638 231 646 240 640 225 590 212 535 20,1 429 196 382 - >
9 153 549 17,7 555 19,1 553 19,8 56,1 199 546 195 526 19,0 47,1 182 419 172 37,6 154 325
10 12,6 432 14,8 489 16,1 49,7 16,7 494 169 465 168 446 16,8 414 161 393 152 36,7 148 321
12 - - 10,7 386 121 388 126 372 129 363 131 346 13,0 331 129 309 121 294 119 26,6
14 = > 80 295 93 287 97 295 102 283 102 284 104 263 102 248 98 233 9,7 225
16 - - 73 234 7,7 227 82 239 82 228 83 212 82 203 78 198 80 184
18 = > = > 58 192 62 198 66 191 67 186 68 179 66 171 63 163 65 162
20 - - 51 163 54 162 55 153 56 148 54 150 51 140 53 136

22 - - - - - - 41 137 45 136 45 128 46 135 45 125 42 125 43 117
24 - - - - - - - - 37115 38 116 38 115 37 109 34 105 36 107
26 = 5 - - - - - - 31 100 31 106 32 101 31 95 28 97 29 93
28 - - - - - - - - 26 55 26 92 27 88 25 84 22 85 23 81
30 = 5 - 5 - - - 5 - - 21 81 22 75 20 78 16 72 18 72
32 - - - - - - - - . - 16 54 17 69 15 69 12 64 13 67
34 - - - - - - - 5 - = - = 13 66 11 60 - 5190 - 6,0
36 .- - - . . - . . . . . 7 389 . 54 - 55 - 53
38 - - - - - - - - - - - = = o - 48 - 50 - 4,6
40 - - ... ..o ... ... 38 - 45 - 40
42 R Y v
44 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 3,5
46 U
1) 123 20,7 78 153 55 120 39 95 29 75 18 62 10 48 - 39 - 30 - 24

7, 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.
53,6 53,6 579 579 62,0 62,0 66,1 66,1 70,2 70,2 72,7 72,7 740 74,0 753 753 76,1 76,1 78,0 78,0

14 89 206 80 202 72 189

16 73 181 65 164 57 159 48 154 - - - - . - . o ... .
18 60 150 52 142 45 138 36 129 - 129 - 123 - 115 - 105 - 97 - -
20 49 128 42 128 35 118 27 117 - 108 - 103 - 101 - 101 - 96 - 89
22 40 11,7 33 109 27 108 19 98 - 91 - 95 - 85 - 85 - 85 - 84
24 32 102 26 99 20 95 12 90 - 76 - 80 - 71 - 70 - 70 - 71
26 25 88 20 92 14 83 - 78 - 64 - 69 - 60 - 59 - 59 - 59
28 20 81 14 79 - 77 - 67 - 54 - 58 - 49 - 48 - 48 - 49
30 15 74 - 69 - 67 - 58 - 45 - 47 - 389 - 39 - 39 - 39
32 - 64 - 63 - 57 - 49 - 37 - 40 - 82 - 32 - 32 - 31
34 - 55 - 56 - 49 - 41 - 29 - 33 - 25 - 25 - 25 - 25
36 - 51 - 48 - 44 - 35 - 23 - 26 - 19 - 19 - 19 - 19
38 - 47 - 41 - 387 - 30 - 17 - 21 - 13 - 13 - 13 - 14
40 - 41 - 35 - 31 - 25 - 14 - 17 - - - o o - -
42 - 86 - 32 - 26 - 20 - - - A3 - - . . .- ..
44 - 31 - 27 - 22 - 16 - - - - - ... a
46 - 27 - 23 - 19 - 18 - - - . . ...
48 - 25 - 19 - 15 - - - . oo Lo e
50 - 21 - 16 - 12 - - - ...
54 e 12 T
1) T

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com lanca horizontal - [py30noabEMHOCTb C FOPU30HTaNBbHOW CTPENON

*

Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur flir bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano
solo a posizioni specifiche della torretta - Los valores méaximos sélo son validos para posiciones especificas de la superestructura -
Os valores maximos sao validos apenas para posigoes especificas da superestrutura - Makcum. 3Ha4eHUA [ENCTBUTENbHbI TOSbKO
[ONA KOHKPETHbIX MOMOXEHNA HAACTPOVKM
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

360° / Max.* EN13000

Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.
16,9 16,9 21,0 21,0 251 251 29,2 292 333 333 374 374 41,5 41,5 456 456 49,5 49,5

3 54,4 130,0 49,9 130,0 44,2 130,0 38,8 112,5 -

4 32,7 1234 32,6 1234 3121228 289 1125 26,8 883 - = = = = = = - - -
5 21,1 97,7 233 985 231 984 22,0 97,7 208 857 192 67,3 - - - - - - - -
6 139 784 171 791 17,9 79,0 173 715 16,7 624 155 569 145 51,9 - = = - - -
7 9,6 651 124 652 143 583 140 534 136 476 128 458 12,0 40,7 109 369 - - - -
8 68 539 94 483 11,1 431 115 415 113 398 106 358 10,0 328 91 306 84 270 - -
9 48 392 72 392 88 363 94 3,1 95 325 89 292 85 276 7,7 257 70 242 - 218
10 32 286 56 315 71 295 7,7 294 80 268 76 253 72 241 65 222 59 20,7 58 202
12 - - 33 20,7 47 214 53 210 57 200 55 199 53 185 47 170 4,1 169 41 16,0
14 = = 16 149 32 159 36 158 41 162 40 161 38 147 34 147 28 138 28 136
16 - - - - 19 128 25 130 29 132 29 127 27 125 23 11,9 18 120 19 113
18 = = = = - 102 14 108 20 106 20 105 19 106 15 103 10 99 11 99
20 - - - - - - - 90 12 90 12 91 12 89 - 87 - 85 - 8,3
22 = > = = = = = 75 - 7.7 - 7 - 7 = 74 - 7ol = 7,1
24 - - - - - - - - - 65| - 65 - 64 - 63 - 58 - 6,0
26 = > = = S = = = = 56 - GIGINN: BN SIS 49 - 5,0
28 - - - - - - - - - 47 - 47 - 46 - 44 - anly - 4,2
30 - - - - - - - - - - - 40 - 41 - & = S e 3,5
32 - - - - - - - - . . . 34 - 34 - 31 - 27 - 29
34 - - - - - - - - - - - - - 29 - 27 - 22 - 23
36 - - - - - - - - - - - - - 24 - 22 - 18 - 1,8
38 - - - - - - - - - - - - - - - 170 A= 1,5
40 - - - - - - - - - - - - - - - 14 - 1,0 - 1,2
1) 31 20,7 15 146 - 100 - 71 - 52 - 37 - 26 - 15 - - - -

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.
53,6 53,6 57,9 57,9 62,0 62,0 66,1 66,1 70,2 70,2 72,7 72,7 74,0 74,0 753 753 76,1 76,1 78,0 78,0

10 - 185 - - - - - oo oo oo
12 T -
14 - 128 - 122 - 13 - - - ...
16 - 110 - 100 - 91 - 81 - - - - ..o
18 - 92 - 83 - 75 - 65 - 50 - 55 - 45 - 45 - 45 - -
20 - 77 - 69 - 61 - 52 - 38 - 41 - 82 - 32 - 31 - 31
22 - 64 - 57 - 50 - 40 - 26 - 29 - 21 - 20 - 20 - 20
24 - 55 - 46 - 39 - 380 - 17 - 21 - 12 - 12 - 11 - 11
26 - 45 - 38 - 31 - 22 - - - 42 - - - o .
28 - 87 - 80 - 24 - A5 - - .. .o
30 80 - 24 - A7 - - ..o
32 - e - e - B3 - - - - - - oo e e e
34 X 1
36 SN - I -
38 B

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com lanca horizontal - 'py3onoabeMHOCTb C FOPU30HTaNbHOW CTPENnon

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur flr bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano
solo a posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos sélo son validos para posiciones especificas de la superestructura -
Os valores maximos sao validos apenas para posigoes especificas da superestrutura - Makcum. 3Ha4eHNA [ENCTBUTENbHBI TOSIbKO
[ONA KOHKPETHbIX MOMOXEHNA HAACTPOVKM
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Operation HA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

360° / Max.* EN13000

Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.
16,9 16,9 21,0 21,0 251 251 29,2 292 333 333 374 374 41,5 41,5 456 456 49,5 49,5

3 24,9 130,0 25,0 130,0 240 714 223 462 -

4 1556 1234 17,1 1234 172 724 165 473 156 346 - = = = = = = - - -
5 93 97,7 122 985 129 764 125 487 121 337 112 265 - - - - - - - -
6 59 784 84 791 99 779 98 485 95 345 89 267 82 21,8 - - = - - -
7 33 651 60 613 75 555 77 505 76 354 71 272 66 217 59 176 - - - -
8 14 485 42 452 57 431 61 398 62 364 58 266 54 215 47 178 - 145 - -
9 - 342 28 358 44 343 49 338 50 313 47 273 44 213 37 182 - 146 - 113
10 - 259 16 288 34 292 38 278 40 259 38 244 35 21,7 29 177 - 148 - 126
12 - - - 187 16 198 22 200 25 191 23 194 22 180 16 168 - 154 - 130
14 = > - 140 - 151 - 148 15 156 13 153 12 143 - 143 - 138 - 127
16 - - - - - M8 - 123 - 124 - 121 - 124 - 116 - 116 - 109
18 = > = = = 96 - 102 - 100 - 103 - 101 - 101 - 97 - 9,6
20 - - - - - - - 83 - 84 - 85 - 85 - 83 - 81 - 8,0
22 = > = = = = = 68 - 71 - 72 - 71 - 745 P 67 - 6,8
24 - - - - - - - - - 6,1 - 60 - 6,1 - 59 - 55 - 56
26 = > = = = = = = - 51 - B LS 51 - 49 - 4P e 4,6
28 - - - - - - - - - 44 - 43 - 43 - 41 - 37 - 338
30 S Y Y
32 - - - - - - - - - - - 30 - 30 - 28 - 2y - 2,6
34 S B e e e
36 - - - - ... .. . . . - 20 - 18 - 15 - 16
38 E E = - - = - - - - - - - - - 14 - i1 B 1.2
40 - - - - - - - - - - - - - - - 1,1 - - - -
1) - 207 - 137 - 94 - 66 - 49 - 33 - 22 - 12 - - -

360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max. 360° Max.
53,6 53,6 57,9 57,9 62,0 62,0 66,1 66,1 70,2 70,2 72,7 72,7 74,0 74,0 753 753 76,1 76,1 78,0 78,0

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - (py30nogbeMHOCTb C FOPU3OHTANIBHON CTPENOoW

* Max. values are valid only for specific superstructure positions - Die angegebenen Maximalwerte gelten nur flr bestimmte Stellungen
des Oberwagens - Les valeurs maximales sont indiquées pour des positions spécifiques de la tourelle - | valori massimi si applicano
solo a posizioni specifiche della torretta - Los valores maximos sélo son validos para posiciones especificas de la superestructura -
Os valores maximos sao validos apenas para posigoes especificas da superestrutura - Makcum. 3Ha4eHNA AENCTBUTENbHBI TObKO
[NA KOHKPETHbIX MOMOXEHNA HaACTPOVKM
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Operation HAV

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma
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Operation HAV

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

=1 8,40 m x 8,86 m EN13000

3
4
5 - -
6 19,7 15,9 - 9,9 - - 14 17,7 12,9 - 7,7 - -
7 19,7 14,8 - 9,7 - - 16 16,2 12,1 9,7 7,5 - -
8 19,2 13,9 - 9,4 - - 18 15,0 11,5 9,4 7,3 5,8 -
9 174 131 105 9,0 - - 20 14,0 10,8 9,2 71 55 -
10 16,0 124 10,1 8,7 - - 22 13,0 10,3 8,9 6,9 5.8 -
12 13,9 11,2 9,4 7,8 6,2 - 24 12,1 9,9 8,7 6,7 5,1 41
14 12,3 10,2 8,9 7,0 5,7 - 26 11,3 9,4 8,4 6,5 4,9 4,0
16 10,9 9,4 8,5 6,3 5,3 - 28 10,7 9,1 8,1 6,3 4,7 3,9
18 9,8 8,8 S 5,7 4,9 4,3 30 10,2 8,7 7.9 6,0 4,6 3,9
20 8,9 8,4 - 5,2 4,6 41 32 9,7 8,4 7,7 5,7 4.4 3,8
22 = = = 4,8 4,3 3.9 34 9,2 8,1 7,6 54 4,3 3.7
24 - - - 4,5 41 3,8 36 8,8 7,8 7,5 5,2 4,2 3,7
26 - - - 4,2 3,9 3,7 38 8,4 7,6 7,3 5,0 41 3,7
28 - - - 4,0 3,8 - 40 8,1 7,4 2,7 4,8 4,0 3,6
30 - - - 3,8 - - 42 7,8 7,2 - 4,6 3,9 3,6
44 7,5 71 - 4,4 3,8 3,6
46 7,4 7,0 - 4,3 3,8 3,6
48 71 2,0 - 41 3,7 1,7
50 45 - - 4,0 3,7 -
54 - - - 3,9 3,6 -
58 - - - 3,8 1,0 -

21,0m
20 40"
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Operation HAV

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

=1 8,40 m x 8,86 m EN13000

3
4
5 - -
6 19,7 15,9 - 9,9 - - 14 17,7 12,9 - 7,7 - -
7 19,7 14,8 - 9,7 - - 16 16,2 12,1 9,7 7,5 - -
8 19,2 13,9 - 9,4 - - 18 15,0 11,5 9,4 7,3 5,8 -
9 174 131 105 9,0 - - 20 14,0 10,8 9,2 71 55 -
10 16,0 124 10,1 8,7 - - 22 13,0 10,3 8,9 6,9 5.8 -
12 13,9 11,2 9,4 7,8 6,2 - 24 12,1 9,9 8,7 6,7 5,1 41
14 12,3 10,2 8,9 7,0 5,7 - 26 11,3 9,4 8,4 6,5 4,9 4,0
16 10,9 9,4 8,5 6,3 5,3 - 28 10,7 9,1 8,1 6,3 4,7 3,9
18 9,8 8,8 S 5,7 4,9 4,3 30 10,2 8,7 7.9 6,0 4,6 3,9
20 8,9 8,4 - 5,2 4,6 41 32 9,7 8,4 7,7 5,7 4.4 3,8
22 = = = 4,8 4,3 3.9 34 9,2 8,1 7,6 54 4,3 3.7
24 - - - 4,5 41 3,8 36 8,8 7,8 7,5 5,2 4,2 3,7
26 - - - 4,2 3,9 3,7 38 8,3 7,6 7,3 5,0 41 3,7
28 - - - 4,0 3,8 - 40 7,5 7,4 2,7 4,8 4,0 3,6
30 - - - 3,8 - - 42 6,7 7,0 - 4,6 3,9 3,6
44 6,3 6,3 - 4,4 3,8 3,6
46 5,7 5,9 - 4,3 3,8 3,6
48 5,1 2,0 - 41 3,7 1,7
50 41 - - 4,0 3,7 -
54 - - - 3,9 3,6 -
58 - - - 3,4 1,0 -

21,0m
20 40"

26 125 99 86 61 51 - 34 45 46 45 29 30 -
28 19 96 84 60 49 40 36 44 44 43 28 29 -
30 1M1 92 82 59 47 39 38 43 42 40 28 28 27
32 99 89 81 57 46 38 40 42 40 39 27 27 26
34 87 87 79 56 45 38 42 40 37 37 26 27 25
36 80 84 77 55 44 37 44 38 36 35 26 26 24
38 72 74 76 54 43 37 4 36 34 33 25 25 24
40 64 69 69 52 42 36 48 34 32 32 24 23 23
42 56 62 65 50 41 36 50 32 31 30 23 22 22
44 52 54 57 49 40 36 54 24 28 28 21 20 20
46 49 48 50 47 39 36 58 16 20 22 16 18 18
48 46 46 46 42 38 35 62 213 15 218 18
50 41 43 - 37 38 35 66 - - - - 11 14
54 33 34 - 32 34 35

58 30 30 - 27 28 28 é‘ﬁ .

62 23 - - 21 24 - 76,8 m

66 - - - 19 18 -

70 - - - 16 - -
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Operation HAV

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

=1 8,40 m x 8,86 m EN13000

19,7 15,9 = 19 = = 14 17,7 12,9 - 7,7 = =

21,0m
20 40"

11 14
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Operation HAV-VA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

768m+270m o 104

20° 02
100

40° 98

76.8 m - — - 96
+ -

174 m : -~ 94

~ 4 S 92

~ ~ 90

88

/

/

84
- S 82
76,8 m < | - ~ 8

> 78
76
74
72
- 70
68
66
64
62
60
58
56
54
52
50
48
46
44
42
40
38
36
34
32
30
28
26
24
22
20
18
16
14
12
10

8

6
4
2
0
m

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 70 72 74
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Operation HAV-VA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

=1 8,40 m x 8,86 m EN13000

3,5
4 19,7 = - = - - 12 15,0 - - 71 > -
4,5 19,7 - - - - - 14 141 111 - 6,9 - -

5 19,7 = > 9,2 = = 16 12,8 10,3 = 6,8 = >

6 19,7 - - 9,1 - - 18 11,8 9,6 8,4 6,6 - -

7 18,1 = = 8,9 = = 20 11,0 9,0 8,0 6.5 5,6 =

8 16,6 141 - 8,7 - - 22 10,2 8,5 7,6 6,3 5,3 -

9 151 13,2 = 8,5 = = 24 15 8,1 71 6,1 ol =
10 13,8 125 104 8,4 - - 26 8,8 7,6 6,8 59 5,0 4,0
12 11,6 11,2 9,8 7.8 = = 28 8,3 7.3 6,4 5,7 4,8 4,0
14 10,0 10,1 9,3 7,5 6,0 - 30 7,8 6,9 6,0 54 4,7 3,9
16 8,9 9,3 8,6 7.1 5,5 = 32 7.4 6,6 57 52 4,5 3,8
18 7,9 8,5 8,0 6,6 52 4,4 34 7,0 6,3 54 5,0 4,4 3,8
20 71 7.3 7.1 6,0 4,9 4,2 36 6,7 6,1 52 4,8 4,3 3,6
22 6,4 6,5 - 55 4,6 4,0 38 6,4 5,8 4,9 4,6 4,1 3,5
24 5,8 5,8 = &)1 4,4 3,9 40 6,1 5,6 4,7 4,4 3,9 3,3
26 5,3 - - 4,8 4,2 3,8 42 5,8 53 4,4 4,2 3,8 3,2
28 = = = 4,5 4,0 3,7 44 5,6 51 i|©) 4,0 3,6 3,0
30 - - - 4,3 3,9 3,7 46 54 4,8 - 3,8 3,5 2,9
32 = = = 4,1 3,8 = 48 52 4,6 = 3,7 3,3 2,8
34 - - - 3,8 3,7 - 50 5,0 4,4 - 3,5 3,2 2,6
36 = = = 3,7 = = 54 4,8 1,1 = 3,2 3,0 =

58 - - - 3,0 2,9 -
62 = = - 2,9 2,8 =

270 m
200** 400**

16 1,3 - - 59 - - 24 37 - - - - -
18 102 - - 59 - - 26 36 - - 27 - -
20 11,1 86 - 58 - - 28 36 - - 22 - -
22 107 82 65 57 - - 30 35 35 - D0 =
24 102 79 62 56 52 - 32 34 34 30 21 31 -
26 96 76 60 55 51 - 34 33 33 29 20 30 -
28 91 73 57 54 49 35 36 32 32 29 20 30 18
30 86 70 55 52 48 33 38 31 31 28 19 28 18
32 82 68 53 51 46 32 40 30 31 28 19 27 17
34 78 65 51 49 45 31 42 29 30 27 18 25 17
36 74 62 49 48 44 30 44 28 28 27 18 24 16
38 71 60 47 46 43 29 46 27 27 26 17 23 16
40 67 57 45 45 41 28 48 26 25 25 16 21 15
42 63 55 43 43 40 27 50 25 24 23 16 20 15
44 60 53 42 42 39 26 54 21 21 21 14 18 14
46 56 51 40 41 37 25 58 19 18 19 12 16 13
48 53 48 39 40 36 24 62 16 16 17 11 14 13
50 49 46 38 38 35 23 66 14 14 15 - 12 12
54 41 41 - 36 33 21 70 12 12 1.2 - 1,0 11
58 35 36 - 33 30 20

62 30 31 - 28 28 19 /‘ . "

66 24 - - 24 25 - ﬂ 768m  *702m

70 - - - 20 22 -

74 - - - 15 17 -
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Operation HAV-VA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

=1 8,40 m x 8,86 m EN13000

3,5
4 19,7 = - - - - 12 15,0 - - 71 > -
4,5 19,7 - - - - - 14 141 111 - 6,9 - -

5 19,7 = > 9,2 = = 16 12,8 10,3 = 6,8 = >

6 19,7 - - 9,1 - - 18 11,8 9,6 8,4 6,6 - -

7 18,1 = = 8,9 = = 20 11,0 9,0 8,0 6.5 5,6 =

8 16,6 141 - 8,7 - - 22 10,2 8,5 7,6 6,3 5,3 -

9 151 13,2 = 8,5 = = 24 )15 8,1 71 6,1 5.1 =
10 13,8 125 104 8,4 - - 26 8,8 7,6 6,8 59 5,0 4,0
12 11,6 11,2 9,8 7.8 = = 28 8,3 7.3 6,4 5,7 4,8 4,0
14 10,0 10,1 9,3 7,5 6,0 - 30 7,8 6,9 6,0 54 4,7 3,9
16 8,9 9,3 8,6 7.1 5,5 = 32 7.4 6,6 57 52 4,5 3,8
18 7,9 8,5 8,0 6,6 52 4,4 34 7,0 6,3 54 5,0 4,4 3,8
20 71 7.5 7.1 6,0 4,9 4,2 36 6,7 6,1 5.2 4,8 4,3 3,6
22 6,4 6,5 - 55 4,6 4,0 38 6,4 5,8 4,9 4,6 4,1 3,5
24 5,8 5,8 = &)1 4,4 3,9 40 6,1 5,6 4,7 4,4 3,9 3,3
26 5,3 - 4,8 4,2 3,8 42 5,8 53 4,4 4,2 3,8 3,2
28 = = = 4,5 4,0 3,7 44 5,6 51 i| ¢ 4,0 3,6 3,0
30 - - - 4,3 3,9 3,7 46 53 4,8 - 3,8 3,5 2,9
32 = = = 4,1 3,8 = 48 5,0 4,6 = 3,7 3,3 2,8
34 - - - 3,8 3,7 - 50 47 4,4 - 3,5 3,2 2,6
36 = = = 3,7 = = 54 3,8 1,1 = 3.2 3,0 =

58 - - - 3,0 2,9 -
62 - - - 2,7 2,5 =

270 m
200** 400**

24 102 79 62 56 52 - 32 34 34 30 21 31 -
26 96 7.6 6.0 55 51 - 34 33 33 29 20 30 -
28 91 73 57 54 49 35 36 32 32 29 20 30 18
30 86 70 55 52 48 33 38 31 31 28 19 28 18
32 82 68 53 51 46 32 40 30 31 28 19 27 17
34 78 65 51 49 45 31 42 29 30 27 1.8 25 17
36 74 62 49 48 44 30 44 208 28 27 1.8 24 16
38 68 60 47 46 43 29 46 27 27 26 1.7 23 16
40 61 57 45 45 41 28 48 26 25 25 16 21 15
42 57 55 43 43 40 27 50 25 24 23 16 20 15
44 50 53 42 42 39 26 54 21 21 21 14 18 14
46 44 49 40 41 37 25 58 15 18 19 12 16 13
48 39 43 39 39 36 24 62 - 11 14 ; 1.4 13
50 36 37 38 36 35 23 66 ; - . ; 11 12
54 32 32 - 27 33 21

58 24 26 - 22 25 20 ﬁ . w

62 20 20 - 19 20 19 768m  *702m

66 18 - - 14 17 -

70 - ; ; 11 12 -
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Operation HAV-VA

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

=1 8,40 m x 8,86 m EN13000

5
4
5
5 19,7 - - 9,2 - = 16 12,8 10,3 - 6,8 - =
6 19,7 - - 9,1 - - 18 11,8 9,6 8,4 6,6 - -
7 18,1 - - 8,9 - - 20 11,0 9,0 8,0 6,5 5,6 -
8 16,6 14,1 - 8,7 - - 22 10,1 8,5 7,6 6,3 5,3 -
9 15,1 13,2 - 8,5 - - 24 9,2 8,1 71 6,1 5,1 -
10 13,8 12,5 104 8,4 - - 26 8,1 7,6 6,8 5,9 5,0 4,0
12 11,6 11,2 9,8 7,9 - - 28 6,9 7,2 6,4 57 4.8 4,0
14 10,0 10,1 9,3 7,5 6,0 - 30 5,9 6,6 6,0 5,4 4,7 3,9
8,6
8,0
71

270 m
200* 400* 00* 200** 400**

26 65 68 60 53 51 - 34 - 22 30 - 30 2,1
28 58 64 57 50 49 35 36 - 16 23 - 24 20
30 51 54 54 45 48 33 38 - 11 17 - 1.8 20
32 44 48 51 39 45 32 40 ; - 1.2 - 1.4 19
34 41 43 44 33 41 31 42 ; - ; - - 1.8
36 36 37 41 31 34 30 44 ; ; - - - 1.4
38 31 35 34 28 31 29 46 - - ; - - )
40 26 31 32 23 27 27

42 24 26 29 19 23 26 Zﬂ . "

44 20 22 24 1.8 22 24 70,2m 66,7 m

46 16 20 21 15 19 21

48 13 16 18 12 16 19

50 - 13 14 - 13 18

54 - - - - - 1.1
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Operation MS

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

88
86
84
82
78 Om 80
: 78
76
74

72
66.1m : ol 70
6,1 68
13,3 66

3

702m T

620m

64
62

73

<

57’9 m —

ﬂ
;.

Q- 60
™ 20,9 ™ ™

53,6 m —o0 41 58
; 10, 56
49,5 m ‘>\\ 10,6 N 54
52

\ 52
R 50
48

25 46
37[9 ‘f\ R \Q 44
37,4 m [ 1 19,2 T\ 42
B Y 94L K 4,3 \ 38 i
33,3 m | i 5o \\ 38
3 ) T > 36
29,0 m ‘\033 ] 31,2 ‘9,9 34
W 39,1 I < 32
o e NCEER
5.1 m x ™ ™ 10, \ ZZ
39,1 % 14,1 2
2L.om || \ T
\ 10— 22

16, o 200 ¢ psa s 033 v22 o
6.9 m ' N 2 \) ‘ Ac , ?z
26, | NE R -
I 1‘;
39,1 % " %8 \ [\ \ \[ [ 10
w ¥ T
N T e
\039’1 | 13 64’11‘2 ?
0P ¢

/

‘@]‘

456 m : \0\’" ~e

415 m —rol 67

pary
/vp
>

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60 62 64 66 68 70 72 74 76 78

8
6
4
2
0
m
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Operation MS

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

=1 8,40 m x 8,86 m EN13000
(m) 74

(]

29,2 33,3 37,4 415 456 495 53,6 579 62,0 66,1 70,2 780 J—

3 39,1 391 391 - - - - - - - - - - - - - 3
4 39,1 39,1 391 391 - - - - - - - - - - - - 4
5 39,1 391 391 391 391 - - - - - - - - - - - 5
6 39,1 39,1 39,1 39,1 391 391 - - - - - : - - - - 6
7 39,1 39,1 39,1 391 391 391 391 - - - - - - - - - 7
8 39,1 39,1 39,1 39,1 39,1 39,1 39,1 372 - - - - - - : - 8
9 39,1 39,1 39,1 391 39,1 39,1 39,1 357 346 - - - - - - ; 9
10 39,1 39,1 39,1 39,1 39,1 39,1 39,1 344 340 - - - - - E - 10
12 - 391 391 391 391 391 391 320 32,1 286 249 - - - - - 12
14 - 391 391 391 391 391 369 300 294 265 247 20,9 - = - - 14
16 - 302 385 380 385 377 339 279 263 240 227 202 169 - - - 16
18 - - 332 338 332 324 312 260 238 216 207 188 158 133 118 - 18
20 - - 221 296 29,1 283 288 242 214 197 189 174 148 124 110 80 20
22 - - - 258 252 252 250 227 192 179 173 162 138 116 103 7.9 22
24 - - - 17,0 220 227 218 213 175 162 158 150 129 109 96 7,7 24
26 - - - - 206 200 19,1 198 161 147 144 138 121 103 90 75 26
28 - - - - 136 178 175 176 149 135 13,1 126 11,4 97 85 73 28
30 - - - - - 160 166 157 137 124 120 11,5 107 93 81 70 30
32 - - - - - 112 150 141 127 114 11,0 106 100 88 77 67 32
34 - - E - - - 136 127 117 106 101 97 93 83 73 64 34
36 - - - - - - 96 115 109 99 92 89 87 79 69 61 36
38 - - - - . - 32 104 100 92 86 82 80 74 65 58 38
40 - - - - - - - 84 90 85 80 75 74 70 62 55 40
42 = - - E - - - 32 86 79 75 69 67 65 59 53 42
44 ; ; - - ; - - - 74 71 69 64 62 61 56 50 44
46 ; ; - ; - - - - - 64 65 60 58 57 54 47 46
48 ; ; ; ; ; - - - - 55 58 56 54 52 52 44 48
50 ; ; ; . ; - - - - - 52 52 50 48 49 41 50
54 ] ; ; ; ; ; ; - - - - 44 44 43 42 36 54
58 - - - - - - - - - - - - 39 38 36 3,0 58
62 - N - - - - - - - - - - - 3,3 2,9 2,5 62
66 - - - - - - - - - - - - - 15 22 20 66
70 - N - - - - - - - - - - - - - 1,5 70
74 - - - - - - - = - - - - - - - 1,0 74
1) 18,1 136 105 84 67 55 42 33 24 19 11 - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com lanca horizontal - 'py30noabeMHOCTb C FOPU3OHTaNbHOW CTPENON

AC 5.220L-1 | 45



Operation MS

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

=1 8,40 m x 8,86 m EN13000
(m) 74

(]

4 415 456 495 53,6 579 62,0 66,1 70,2 78,0 7=

3 39,1 39,1 39,1 - - - - - - - - - - - - - 3
4 39,1 391 39,1 391 - - . i . . i i . . ) . 4
5 391 39,1 391 39,1 391 - - - - - - - - - - - 5
6 391 391 391 391 391 391 - c - - - - - - = = 6
7 39,1 391 391 391 391 391 391 - - - - - - - - - 7
8 39,1 391 391 391 391 391 391 372 - - - - - - - - 8
9 39,1 391 391 391 391 391 391 357 346 - - - - - - - 9
10 39,1 391 39,1 391 39,1 391 39,1 344 340 - - - - - - - 10
12 - 391 391 39,1 391 391 39,1 320 321 286 249 - - - - - 12
14 - 391 391 391 39,1 39,1 369 30,0 294 265 247 209 - = = - 14
16 - 30,2 327 331 325 315 321 279 263 240 227 202 169 - - - 16
18 - - 278 275 269 276 266 260 238 21,6 207 188 158 133 118 - 18
20 - - 204 233 240 234 228 231 214 19,7 189 174 148 124 110 80 20
22 - - - 21,0 20,7 201 20,7 19,8 192 17,9 173 162 138 11,6 103 7,9 22
24 - - - 148 180 183 181 172 168 162 158 150 129 109 96 7,7 24
26 - - - - 158 1655 159 150 146 145 141 138 121 10,3 90 75 26
28 - - - - 11,2 146 140 136 128 127 126 124 114 97 85 73 28
30 - - - = - 131 125 12,0 114 111 112 108 107 93 81 7,0 30
32 - - - - - 101 112 108 105 97 98 97 96 88 77 67 32
34 - - z = = - 100 98 96 89 86 88 84 83 73 64 34
36 - - - - - - 86 88 85 83 79 78 76 76 69 6, 36
38 . . . § . - 32 85 77 73 73 68 71 67 65 58 38
40 - - - - - - - 76 70 66 67 65 63 60 62 55 40
42 . - - . - = = 32 62 62 59 60 56 57 55 53 42
44 - - . - - - - - 56 57 54 55 53 52 48 47 44
46 i i i . . i . - g 51 51 49 50 46 42 41 46
48 . . . . . - . - - 46 48 45 47 41 36 35 48
50 . . i . . i § . - = 43 42 42 36 31 30 50
54 . . . . . . . . . - - 38 34 29 23 22 54
58 - - - - - - - - - - - - 26 23 1,5 1,4 58
62 - - - - - - - - - - - - - 1,9 - - 62
66 - - - - s o o o = - - - - 1,4 = = 66
1) 181 136 105 84 67 55 42 33 24 19 11 - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - ['py3onogbemMHOCTb C rOpU30OHTaNbHON CTPEnon
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Operation MS

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

=1 8,40 m x 8,86 m EN13000
(m) 74

(]

16,9 21,0 251 292 33,3 374 41,5 456 495 53,6 57,9 620 661 70,2 780 J—

3 39,1 39,1 391 - - - - - - - - - - - - - 3
4 39,1 39,1 391 391 - = 5 5 = - - - - - = - 4
5 39,1 39,1 39,1 39,1 391 - - - - - - - - - - - 5
6 39,1 39,1 391 391 391 391 - - = 3 - - - - = - 6
7 39,1 391 391 391 391 391 391 - - - - - - - - - 7
8 39,1 39,1 391 391 391 391 391 372 - s > 5 - - - - 8
9 39,1 39,1 391 391 391 391 391 357 346 - - - - - - - 9
10 39,1 39,1 391 391 391 384 352 344 328 - s - - - - 5 10
12 - 30,9 306 315 31,1 297 294 277 265 243 228 - - - - - 12
14 - 234 240 240 250 245 236 225 21,1 204 187 180 - - = > 14
16 - 148 189 199 198 193 190 183 178 16,6 16,3 149 143 - - - 16
18 5 - 159 162 16,1 157 153 153 14,7 145 135 128 122 11,7 115 - 18
20 - - 81 135 133 12,9 129 128 12,7 121 115 11,3 10,7 10,3 95 80 20
22 - - - 11,3 112 111 11,3 109 106 10,3 103 98 97 88 79 73 22
24 - - - 71 95 101 96 92 90 92 87 90 82 78 65 60 24
26 - - - - 88 87 82 78 80 77 79 76 75 66 53 47 26
28 - - - - 75 75 70 73 68 70 69 67 63 55 43 37 28
30 - - - - - 64 63 62 61 62 58 58 54 45 34 28 30
32 - - - - - 56 58 54 56 53 53 49 45 37 26 21 32
34 - - - - - - 50 47 49 46 46 42 37 30 19 14 34
36 - - - - - - 44 44 42 43 39 35 31 24 13 - 36
38 - - - 5 - - 32 38 36 37 33 29 25 19 - - 38
40 - - - - - - - 34 31 32 28 24 20 14 - - 40
42 5 - - s - - s 30 27 27 23 19 15 - = > 42
44 - - - - - - - - 23 23 19 15 11 - - - 44
46 s - - s - - - - - 19 16 12 - - = o 46
48 - - - - - - - - - 16 12 - - - - - 48
1) 18,1 136 105 84 67 55 42 33 22 16 - - - - - - 1)

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fléche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - ['py30onogbeMHOCTb C rOPU30OHTaNbHON CTPENon
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Operation MS

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso - Operacéo - Okcnnyatauma

=1 8,40 m x 8,86 m EN13000

3 39,1 39,1 39,1 -
4 39,1 39,1 39,1 39,1 -
5 39,1 39,1 39,1 39,1 39,1 -
6 39,1 39,1 39,1 39,1 39,1 39,1 =
7 39,1 39,1 39,1 39,1 39,1 372 36,6 -
8 384 39,1 38,3 358 34,1 32,3 30,1 26,8 =

9 288 31,1 31,3 308 291 270 255 237 212 - - - -
10 224 246 264 26,1 247 233 216 20,7 194 174 -
12 - 17,1 18,1 185 183 173 169 155 153 146 142 -
14 = 12,3 136 136 142 141 132 129 125 119 116 106
16 - 47 104 109 11,0 108 110 105 10,3 10,1 9,3 8,3
18
20
22
24
26
28

= = 8,0 8,7 8,7 9,0 8,8 8,8 8,3 8,1 7.4 6,6
- - 6,4 6,9 7,2 7,4 7,2 7,2 6,8 6,6 6,0 52
= = > 5,5 5.8) 5.5 5,8 5.7 5,4 5,4 4,7 3,9
- - - 4,3 4,8 4,8 4,8 4,5 4,2 4,3 3,7 2,9

S AN, N
(SRR N ¢}

= = = = 3,8 3,8 3,8 3,6 3,3 3,4 2,8 2,0
- - - - 3,0 3,0 3,0 2,8 2,5 2,5 2,0 1,3

30 - - o - - 2,3 2,3 2,1 1,8 1,9 14 - -

32 - - - - - 1,8 1,8 1,5 1,2 1,3 - - 32
34 ; . ; . ; - 13 10 - - ; ) ] 34
1) 155 94 63 42 29 16 - - - - - .- R

1) Capacities with horizontal boom - Traglast horizontal - Charges avec fleche horizontale - Capacita con braccio orizzontale -
Capacidad con pluma horizontal - Capacidade com langa horizontal - 'py30nogbeMHOCTb C FOpU30OHTaNbLHOW CTPENoN
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Notes

Notizen - Notes - Nota - Notas - Notas - nomeTbl, KOMMeHTapun, NpUMeyaHuA
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Notes to Lifting Capacity

Anmerkungen zu den Tragféhigkeiten - Conditions d‘utilisation -
Annotazioni sulle portate - Condiciones de utilizacion -
Notas sobre capacidade de icamento - [lpymeyvaHna No rpy3onoagbeMHOCTU

Ratings are in compliance with EN13000.
Weight of hook blocks and slings is part of the load, and is to be deducted from the capacity ratings.

Consult operation manual for further details.

Note: Data published herein is intended as a guide only and shall not be construed to warrant applicability for lifting purposes.
Crane operation is subject to the computer charts and operation manual both supplied with the crane.

Tragfahigkeiten entsprechen EN13000.
Das Gewicht der Unterflaschen, sowie die Lastaufnahmemittel, sind Bestandteile der Last und sind von den Tragfahigkeits-
angaben abzuziehen.

Weitere Angaben in der Bedienungsanleitung des Kranes.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschure dienen nur zur allgemeinen Information; fir ihre Richtigkeit Ubernehmen wir keine
Haftung. Der Betrieb des Kranes ist nur mit den Original-Tragfahigkeitstabellen und mit der Bedienungsanleitung zulassig,
die mit dem Kran mitgeliefert werden.

Le tableau de charges est conforme a la norme EN13000.
Les poids du crochet-moufle et de tous les accessoires d’élingage font partie de la charge et sont a déduire des charges indiquées.

Pour plus de détails consulter la notice d'utilisation de la grue.

Nota : Les renseignements ci-inclus sont donnés a titre indicatif et ne représentent aucune garantie d’utilisation pour les opérations
de levage. La mise en service de la grue n’est autorisée qu’a condition que les tableaux de charges ainsi que le manuel de service,
tels que fournis avec la grue, soient observés.

Le portate sono conformi alla norma EN13000.
Il peso del bozzello e delle attrezzature utilizzate per I'imbracatura del carico fanno parte del carico e sono quindi da detrarre dai
valori di tabella.

Per ulteriori dettagli sulla velocita del vento, consultare il manuale di uso e manutenzione della gru.

Nota: | dati riportati su tale prospetto sono solo a titolo indicativo e pertanto non impegnativi. L'impiego della gru & ammesso solo
rispettando le tabelle originali ed il manuale di uso fornito assieme alla gru.

Las capacidades de carga estan sujetas a las normas EN13000.
El peso de los ganchos y eslingas son parte de la carga y seran deducidos de las capacidades brutas.

Consultar los manuales de operacién para ampliar informacion.

Observacion: Los datos publicados son solamente orientativos y no se deben interpretar como garantia de aplicacion para
determinadas operaciones de elevacion. La manipulaciéon de la grua esta sujeta a las cargas programadas en el ordenador
y en el manual de operaciones, ambos suministrados con la gria.

Valores nominais de acordo com a EN13000.
O peso dos moitdes e eslingas faz parte da carga e tem de ser subtraido das capacidades nominais.

Consultar manual de operagao para outros detalhes.

Nota: Os dados publicados aqui destinam-se a simples orientagéo e ndo devem ser interpretdos como garantia de aplicabilidade
para fins de icamento. A operagéo da grua depende de tabelas de computador e do manual de operagéo, ambos fornecidos com
a maquina.

HomuHanbHble 3HayYeHna cooTBeTcTBYOT EN13000.
Bec kptokobnoka 1 cTpon ABMAETCA YacTbto rpy3a U AOMKEH BblYMTATLCA U3 HOMUHASIBHBIX 3HAYEHUI FPY30M04bEMHOCTM.

nO.El,pOGHOCTVI CM. B pyKOBOACTBE MO aKcnyaTauun.

I'Ipmmeanme. I'Iy6n|/|KyeMb|e B HAacToALWeM n3gaHun gaHHble NpUBOAATCA TONbKO AN1A CNpaBKU U He O0JDKHbI UCMOJIb30BaTbCA
npu pacyeTe Harpysku. Mpwn aKcnlyaTauun KpaHa AOJKHbl MPUMEHATbCA KOMMbIOTEPHbIe Tabnmupl n PYyKOBOACTBO MO
aKcnnyartauun, BXxogAaume B KOMNJEKT NOCTaBKU KpaHa.
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Technical Description

Basic machine

Equipment carrier
Engine 405-5

Fuel tank
Transmission ZF TraXon

Axles 10 x 6 x 10

Suspension

Steering
Brakes

Tires
Cab 2850

Drive lights
Central lubrication

Outriggers

Outrigger basis monitoring
Outrigger load indicator

Electronic immobilizer
system

Pneumatic tire filling plug

Scania DC13; Diesel engine; 405 kW / 2100 ¥min (550 HP), torque 2476 Nm / 1400 ¥/min;
The engine complies with EU Stage V; Exhaust system complete stainless steel.

500 | Diesel (no RME / biodiesel); 60 | AdBlue tank.

Automated gearbox with integrated hydraulic retarder, 12 forward speeds and 2 reverse; 2-stage transfer
case with switchable off-road gear.

All 5 axles steered, axles 3-5 are driven and dispose of a selectable transverse lock; Axle 4 with
selectable longitudinal lock.

Hydropneumatic suspension with axle load compensation; Hydraulically lockable.

Dual-circuit steering system with independent rear axle steering; Axles 1, 2, 3 mechanically connected;
Axles 4 and 5 electro-hydraulically connected, all axles steered with 6 different steering programs.

Pneumatic dual circuit service brake, acting on all wheels; Disc brakes; Hydraulic retarder integrated
into transmission as wear-free sustained-action brake; Additional exhaust brake; Parking brake.

Tires size 385/95 R25 (14.00R25); Steel rim 9,5-25/1,7*

Type 2.85 m; Adjustable driver seat, armrests and pneumatic suspension; Height and tilt-adjustable
steering wheel; Auxiliary / passenger seat; Powered door windows; Tinted glass; Central door locking;
Electrically adjustable rear-view mirrors, heated; Radio; Seat heating; Heating engine-dependent;
Aircondition.

Including low beam, upper beam, daytime running lights, fog lights and cornering lights.
Automatic central lubrication system for the lubricating points at the carrier.

H-4-point design; Vertical and horizontal movement fully hydraulic; Manual or automatic levelling alter-
natively; 5 outrigger bases: 2.75 m, 4.14 m, 5.54 m, 70 m, 8.4 m.
4 round polyamide outrigger pads A = 0,38 m? with transport position at vertical cylinder.

Individual monitoring of horizontal stroke; Deviation warning in crane cab.
The outrigger load is indicated in the operator cab and the outrigger control box.

Prevents uncontrolled carrier mobilization; Incl. 5 ignition keys.

For self-inflating of the wheels.

Equipment superstructure

Telescopic boom HA78

Boom luffing

Rotary drive

H1

Counterweight 51.6 t
Control system

Operator aids

Working range limiter
IC-1 Plus

IC-1 Remote
Cab 875

Central lubrication
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12.8 m - 78 m; Single cylinder telescoping system, automatic telescoping; Attachments for all equip-
ment and extensions; 5 sheaves integrated in boom head for max. capacity of 94.8 t.

1 luffing cylinder with automatic lowering brake valve.

Single slewing gear unit with spring-loaded multi-disc brake; Different operating modes selectable.
Hoist with spring-loaded multi-disc brake; Resolver (hoist rotation indicator); Incl. hoist monitoring.
6 pieces (D-®); Automatic rigging system.

Enabling 4 simultaneous working movements; Electric pilot controls via 2 two-axis joysticks;
Different control modes selectable for hydraulic circuits.

IC-1, with integrated electronic load moment indicator in accordance with EN13000; Color display;
Displaying of current operating conditions, load charts, fault indicator; Signal lights indicating LMI-load;
Crane data logger.

Displaying and programmability of the work range limits by IC-1.

Smart crane control system for main boom operation enabling higher lifting capacities especially over
outriggers. Enables safe use of the full capacity of the crane even in asymmetric outrigger configurations.
Outriggers can be positioned independently. Capacity precalculation for +/- 30° slewing angle and radius
area. In-cab lift simulation.

IC-1 Remote, Tadano telematic system.

Type 0.875 m; Tilt infinitely variable 16°; Sliding window rear; Fold-out front window; Extendable side
pedestal, front pedestal; Handrails; Tinted safety glass; Pull-down sun visor; Radio; Seat heating;
Heating engine-independent; Aircondition.

Automatic central lubrication system for the lubricating points at the superstructure.



Technical Description

Additional equipment

Carrier
Engine 405-4

Engine 331-3
Axles 10 x 8 x 10
Additional fuel tank

Superstructure

Heavy lift attachment
2. hoist (H2)

Additional counterweight
18.6 t

Load supervision camera

Handling

Remote control

Extensions
HAV 114 m

HAV 21 m

HAV-VA 27 m

HAV-HY

MS (runner)

Hook Blocks

Hook block 160 t, 7-sheaves
Hook block 125 t, 5-sheaves

Hook block 80 t, 3-sheaves

Vario hook block 32 t,
1-sheave

Hook block 32 t, 1-sheave
Hook 12 t

Scania DC13; Diesel engine; 405 kW / 2100 ¥min (550 HP), torque 2476 Nm / 1400 ¥/min;
The engine complies with Tier 4F; Exhaust system complete stainless steel.

Scania DC13; Diesel engine; 331 kW /2100 min (450 HP), torque 2007 Nm /1575 /min;
The engine complies with EU Stage Il A/ Tier 3; Exhaust system optional with spark arrester.

All 5 axles steered, axles 2-5 are driven and dispose of a selectable transverse lock; Axles 3 and 4 with
selectable longitudinal lock.

200 I; For 700 | diesel total in carrier (no RME /biodiesel).

2 additional sheaves; Dis-/connectable; For total 7 sheaves at boom head; Max. capacity 130 t.

Spring-loaded multi-disc brake; Integrated resolver (hoist rotation indicator); Incl. quick couplings and
transport rack; Rope twist prevention is not included.

2 pieces (®); for total 70.2 t, 8 pieces.

Camera mounted on main boom head to supervise the hook block and load from above; Incl. boom
head light on boom head.

Control of superstructure movements via wireless remote control.

Lattice swing-away jib, manually offsettable 20°/40°; 1-sheaved head; Incl. transport storage; Cannot be
carried while maintaining 12 t axle load.

Double folding swing-away jib, manually offsettable 20°/40°; 1-sheaved head; Incl. transport storage;
Cannot be carried while maintaining 12 t axle load; Includes HAV 11.4 m.

Variable extension; Single piece, 6 m lattice boom extension and double folding swing-away jib,
manually offsettable 20°/40°; 1-sheaved head; Incl. transport storage for double folding swing-away jib;
Includes HAV 11.4 m and HAV 21 m.

Hydraulic offset 0°-40° instead of manual offset 20°/40°; available for HAV 11.4 m, HAV 21 m,
HAV-VA 27 m.

1.6 m; Fixed angle runner; 2 sheaves, for max. 39.1 t lifting capacity; Incl. transport storage at boom
head.

Max. capacity 130.0 t; 1660 kg; Double hook, white with red signal stripes.
Max. capacity 94.8 t; 1130 kg; Double hook, white with red signal stripes.
Max. capacity 67.3 t; 850 kg; Double hook, white with red signal stripes.

Max. capacity 29.4 t; 200 kg / 600 kg; Adjustable ballast and double hook, variable usage as
1- and 3-sheaves hook block, white with red signal stripes.

Max. capacity 29.4 t; 630 kg; Double hook, white with red signal stripes.
Max. capacity 9.9 t; 350 kg; Single hook, red.

Further additional equipment on request!

Weight data may deviate from posted values based on road/travel configuration, equipment configuration, and component

weight tolerances.
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Technische Beschreibung

Grundausstattung

Kranfahrgestell
Motor 405-5

Kraftstoffbehalter
Getriebe ZF TraXon

Achsen 10 x 6 x 10

Federung
Lenkung

Bremsen

Reifen
Kabine 2850

Fahrbeleuchtung
Zentralschmieranlage
Abstiitzung

Stiitzbasiserfassung
Stiitzkraftanzeige

Elektronische Wegfahr-
sperre

Pneumatischer Reifenfiill-
anschluss

Kranoberwagen
Teleskopausleger HA78

Auslegerverstellung
Drehantrieb

H1

Gegengewicht 51,6 t
Steuerung

Sicherheitseinrichtung

Arbeitsbereichsbegrenzung
IC-1 Plus

IC-1 Remote
Kabine 875

Zentralschmieranlage
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Scania DC13; Dieselmotor; 405 kW / 2100 /min (550 PS), Drehmoment 2476 Nm / 1400 1/min;
Der Motor erfillt EU Stufe V; Abgasanlage komplett aus Edelstahl.

500 | Diesel (kein RME / Bio-Diesel); 60 | AdBlue Tank.

Automatisiertes Getriebe mit integrierter hydraulischer Sekundéar-Retarderbremse, 12 Vorwarts- und
2 Ruckwartsgange; 2-stufiges Verteilergetriebe mit schaltbarer Gelandestufe.

Alle 5 Achsen gelenkt, davon Achsen 3-5 angetrieben mit zuschaltbarer Quersperre; Achse 4 mit
zuschaltbarer Langssperre.

Hydropneumatische Federung mit Achslastausgleich; Hydraulische Blockierung.

Zweikreis-Lenkung mit unabhéngiger Hinterachslenkung; Achse 1, 2, 3 mechanisch gekoppelt,
Achse 4 und 5 elektohydraulisch gekoppelt, alle Achsen gelenkt mit 6 verschiedenen Lenkprogrammen.

Pneumatische Zweikreis-Betriebsbremse, auf alle Rader wirkend; Scheibenbremsen; Hydraulischer
Retarder als verschleissfreie Dauerbremse im Getriebe integriert; Zuséatzlich Auspuffklappenbremse;
Feststellbremse.

Bereifung 385/95 R25 (14.00R25); Stahlfelge 9,5-25/1,7¢

Typ 2,85m; Einstellbarer Fahrersitz, Armlehnen, pneumatischer Federung; Lenkrad mit H6hen- und
Neigungsverstellung; Beifahrersitz; Elektrische Fensterheber; Getdnte Verglasung; Zentralverriegelung;
Elektrisch verstellbare und beheizbare Spiegel; Radio; Sitzheizung; Heizung motorabhéngig; Klima-
anlage.

Inkl. Abblendlicht, Fernlicht, Tagfahrlicht, Nebelleuchten und Kurvenlicht.
Automatische Zentralschmieranlage fir die Schmierstellen am Unterwagen.

H-4-Punkt-Anordnung; Vertikale und horizontale Bewegung vollhydraulisch; Wahlweise manuelle oder
automatische Niveaueinstellung; 5 Abstitzbasen von 2,75 m, 4,14 m, 5,54 m, 70 m und 8,4 m.
4 runde Stitzteller A=0,38 m? Polyamid, mit Transportstellung am Stltzzylinder.

Einzelerfassung des Horizontalhubs; Anzeige Warnung bei Abweichung in Oberwagenkabine.
Anzeige der Stitzkraft in der Krankabine und am AbstUtzbedienkasten.
Verhindert ungewollte Inbetriebsetzung des Fahrgestells; Inkl. 5 Zindschllsseln.

Ermdglicht Selbstbefiillung der Bereifung.

12,8 m - 78 m; Einzylinder-Teleskopiersystem, automatisches Teleskopieren; Aufnahmen fir alle
optionalen Einrichtungen; 5 Seilrollen im Auslegerkopf fir max. 94,8 t Tragfahigkeit.

1 Wippzylinder mit Sicherheits-Senk-Brems-Ventil.

1 Drehwerk mit federbelasteter Lamellenbremse; Umschaltbar zwischen verschiedenen Betriebsmodi.
Hubwerk mit federbelasteter Lamellenbremse; Integrierter Drehmelder; Inkl. Hubwerkslberwachung.
6-teilig (D-®); Automatisches Rustsystem.

Ermdglicht 4 gleichzeitige Arbeitsbewegungen; elektrische Vorsteuerung tber 2 Kreuzsteuerhebel;
Verschiedene Steuerungsmodi fir Hydraulikkreise anwahlbar.

IC-1, mit integriertem Lastmomentbegrenzungsystem gemanl EN13000; Farbdisplay; Anzeige Betriebs-
zustand, Traglasttabellen, Fehlerindikator; Ampelsignal LMB-Auslastung; Krandatenrekorder.

Anzeige und Programmierung der Arbeitsbereichsgrenzen tber IC-1.

Intelligentes Steuerungssystem fiir HA-Betrieb, das héhere Traglasten ermdglicht — insbesondere bei
Hebevorgéngen uber den Abstitzungen. Sichere Nutzung der vollen Tragféhigkeit des Krans, selbst
bei asymmetrischen Abstitzkonfigurationen. Abstlitzungen unabhéngig positionierbar. Vorberechnung
der Traglast flr einen Schwenkwinkel und Radiusbereich von +/- 30°. Hubsimulation in der Kabine.

IC-1 Remote, Tadano Telematiksystem.

Typ 0,875 m; Stufenlose Neigung 16°; Schiebefenster in Schiebetir und Heck; Frontscheibe aufstell-
bar; Ausfahrbares Seitenpodest, Frontpodest; Handlaufe; Getdnte Sicherheitsverglasung; Sonnen-
schutzrollo; Radio; Sitzheizung; Heizung motorunabhéngig; Klimaanlage.

Automatische Zentralschmieranlage fiir die Schmierstellen am Oberwagen.



Technische Beschreibung

Zusatzausstattung

Kranfahrgestell
Motor 405-4

Motor 331-3
Achsen 10 x 8 x 10

Zusatzkraftstoffbehalter

Kranoberwagen

Schwerlasteinrichtung
2. Hubwerk (H2)

Zusatzgegengewicht

18,6 t
Lastiiberwachungskamera

Bedienung

Fernbedienung

Verlangerungen
HAV 11,4 m

HAV 21 m

HAV-VA 27 m

HAV-HY

MS (Montagespitze)

Unterflaschen

Scania DC13; Dieselmotor; 405 kW / 2100 '/min (550 PS), Drehmoment 2476 Nm / 1400 /min;
Der Motor erfillt Tier 4F; Abgasanlage komplett aus Edelstahl.

Scania DC13; Dieselmotor; 331 kW / 2100 1/min (450 PS), Drehmoment 2007 Nm/ 1575 1/min;
Der Motor erfiillt EU Stufe Il A/ Tier 3; Abgasanlage optional mit Funkenfanger.

Alle 5 Achsen gelenkt, davon Achsen 2-5 angetrieben mit zuschaltbarer Quersperre; Achsen 3 und 4
mit zuschaltbarer Langssperre.

200 I; Fir insgesamt 700 | Diesel im Unterwagen (kein RME /Biodiesel).

2 Zusatzseilrollen; De-/montierbar; Flr insgesamt 7 Seilrollen am Auslegerkopf; Max. 130 t Tragfahigkeit.

Federbelastete Lamellenbremse; Integrierter Drehmelder; Inkl. Schnellverbindungen und Transport-
gestell; Drallfanger ist nicht enthalten.

2-teilig (®); Fur max. 70,2 t 8-teilig.

Am Hauptausleger montierte Kamera zur Uberwachung der Unterflasche und der Last von oben;
Inkl. Scheinwerfer am Auslegerkopf.

Steuerung der Oberwagenbewegungen per Funkfernsteuerung.

Gittermast-Klappspitze, manuell 20°/40° abwinkelbar; 1-rolliger Kopf; Inkl. Transporthalterung; nicht in
12 t Achslast verfahrbar.

Doppelklappspitze, manuell 20°/40° abwinkelbar; 1-rolliger Kopf; Inkl. Transporthalterung, nicht in 12 t
Achslast verfahrbar; Beinhaltet HAV 11,4 m.

Variable Verlangerung; 1-teilige 6 m Gitterverlangerung und Doppelklappspitze, manuell 20°/40°
abwinkelbar; 1-rolliger Kopf; Inkl. Transporthalterung fir Doppelklappspitze; Beinhaltet HAV 11,4 m und
HAV 21 m.

Hydraulische Abwinkelung (0°-40°) anstelle manueller Abwinkelung (20°/40°); Erhaltlich fir HAV 11,4 m,
HAV 21 m, HAV-VA 27 m.

1,6 m; Montagespitze fixer Winkel; 2-rollig fir max. 39,1t Tragféhigkeit; Inkl. Transporthalterung am Aus-
legerkopf.

Unterflasche 160 t, 7 Seilrollen Max. 130,0 t Tragféhigkeit; 1660 kg; Doppelhaken, weif3 mit roter Warnschraffur.

Unterflasche 125 t, 5 Seilrollen Max. 94,8 t Tragféhigkeit; 1130 kg; Doppelhaken, weif3 mit roter Warnschraffur.

Unterflasche 80 t, 3 Seilrollen Max. 67,3 t Tragfahigkeit; 850 kg; Doppelhaken, weif3 mit roter Warnschraffur.

Vario Unterflasche 32 t,
1 Seilrolle

Unterflasche 32 t, 1 Seilrolle
Lasthaken 12 t

Max. 29,4 t Tragféhigkeit; 200 kg / 600 kg; Einstellbarer Ballast und Doppelhaken, wahlweise mit einer
oder drei Einscherungen nutzbar, weif3 mit roter Warnschraffur.

Max. 29,4 t Tragféhigkeit; 630 kg; Doppelhaken, weil3 mit roter Warnschraffur.
Max. 9,9 t Tragfahigkeit; 350 kg; Einfachhaken, rot.

Weitere Zusatzausstattung auf Anfrage!

Gewichtsangaben kdnnen entsprechend der Verfahrzustédnde, des Ausstattungsumfangs und aufgrund von Gewichts-
toleranzen von Bauteilen positiv oder negativ abweichen.
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Descriptif technique

Machine de base

Equipement chassis

Moteur 405-5

Réservoir de carburant
Transmission ZF TraXon

Essieux 10 x 6 x 10

Suspension
Direction

Freins

Pneus
Cabine 2850

Feux de conduite

Dispositif de lubrification
centralisée

Calage

Contréle de la base de
calage

Indicateur de charge de
calage

Antivol électronique

Valve de gonflage
pneumatique

Scania DC13 ; Moteur diesel ; 405 kW / 2100 ¥min (550 HP), couple 2476 Nm / 1400 /min ;
Moteur conforme a la norme EU Stage V ; Circuit d’échappement incl. pare-étincelles en acier inox.

500 | diesel (pas de RME/biodiesel) ; Réservoir 60 | AdBlue.

Boite automatique avec ralentisseur hydraulique intégré, 12 rapports AV et 2 AR ; Boite de transfert
2 étages, avec rapport tout terrain enclenchable.

5 essieux directeurs, essieux 3 - 5 moteurs et équipés d‘un blocage du différentiel transversal ; Essieu 4
avec différentiel longitudinal.

Suspension hydropneumatique avec compensation du poids de I'essieu ; Blocage hydraulique.

Systeme de direction a double circuit avec direction de 'essieu arriére indépendante ; Essieux 1, 2, 3
couplés mécaniquement ; Essieux 4 et 5 a couplage hydro-électrique, tous essieux directeurs avec
6 programmes de direction différents.

Frein de service pneumatique a double circuit, agissant sur toutes les roues ; Freins a disque ;
Ralentisseur hydraulique intégré a la transmission comme frein continu inusable ; Frein additionnel sur
échappement ; Frein de stationnement.

Taille pneus 385/95 R25 (14.00R25) ; Jantes acier 9,5-25/1,7

Type 2,85 m ; Siege réglable, accoudoirs et suspension pneumatique ; Volant réglable en hauteur et
en inclinaison ; Siege auxiliaire/passager ; Vitres électriques ; Vitres teintées ; Verrouillage centralisé ;
Rétroviseurs arriere réglables et chauffés électriquement ; Radio ; Systéme de chauffage du siége ;
Chauffage en fonction du moteur ; Climatisation.

Avec feux de croisement, feux de route, feux diurnes, feux antibrouillard et feux d‘angle.
Systeme automatique de lubrification centralisée pour les points de graissage du chassis.

Agencement 4 points en H ; Télescopages verticaux et horizontaux entierement hydrauliques ;
Mise a niveau manuelle ou automatique ; 5 bases de calage : 2,75 m, 4,14 m, 5,54 m, 7,0 m, 8,4 m.
4 semelles de calage A = 0,38 m? avec position de transport sur le vérin vertical.

Surveillance individuelle de la course horizontale ; Signal de déviation dans la cabine de la grue.

Affichage de la charge de calage dans la cabine et sur le boitier de commande des stabilisateurs.

Prévient tout mouvement non planifié du chéassis ; Avec 5 clés de contact.
Valve de gonflage autonome des pneus.

Equipement tourelle

Fléche télescopique HA78
Réglage de la fleche
Entrainement rotatif

H1

Contrepoids de 51,6 t
Commande

Dispositif de sécurité

Controleur de portée
IC-1 Plus

IC-1 Remote
Cabine 875

Dispositif de lubrification
centralisée
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12,8 m-78 m ; Systéme de télescopage a vérin unique, télescopage automatique ; Fixations pour tous
les équipements supplémentaires ; 5 poulies dans la téte de fleche intégrée pour une capacité de levage
max. de 94,8 t.

1 vérin de relevage avec descente controlée par soupape de freinage.
Unigue mécanisme d‘orientation avec frein multidisque a ressort ; Différents modes de travail a
sélectionner.

Mécanisme de levage avec frein multidisque a ressort ; Indicateur de rotation intégré ; surveillance du
treuil comprise.

6 pieces (D-®) ; Systeme de montage automatique.

Permet 4 mouvements de travail simultané ; Servocommande électrique via deux leviers de commande
en croix ; Différents modes de commande sélectionnables pour les circuits hydrauliques.

IC-1, avec témoin de moment de charge intégré, conforme a EN13000 ; Ecran couleur ; Affichage des
conditions de travail, tableaux de charge, indicateur d'erreur ; Signal lumineux charge LMB ; Enregistreur
des données de la machine.

Affichage et programmabilité des limites de portée sur dispositif IC-1.

Systeme de commande intelligent de la fleche principale de la grue, garant de capacités de levage
supérieures, tout particulierement sur stabilisateurs. Permet une exploitation sans danger de la
capacité intégrale de la grue, méme dans les configurations de stabilisation asymétrique. Stabilisateurs
positionnables indépendamment. Calcul préalable de la capacité pour un angle d‘orientation de + 30°
au sein du rayon. Simulation en cabine des opérations de levage.

IC-1 Remote, systeme télématique Tadano.

Type 0,875 m ; Inclinaison en continu jusqu’'a 16° ; Vitre coulissante sur la porte coulissante et a I'arriere ;
Pare-brise réglable ; Quai latéral extensible, quai avant repliable ; Mains courantes ; Vitrage de sécurité
teinté ; Visiere rabattable ; Pare-soleil rabattable ; Radio ; Systéme de chauffage du siége ; Chauffage,
indépendant du moteur ; Climatisation.

Systeme automatique de lubrification centralisée pour les points de graissage de la tourelle.



Descriptif technique

Equipement additionnel

Chassis
Moteur 405-4

Moteur 331-3
Essieux 10 x 8 x 10

Réservoir de carburant
supplémentaire

Tourelle

Equipement pour
levage lourd

2. treuil (H2)
Contrepoids supplé-
mentaire 18,6 t

Vidéosurveillance de
la charge

Manutention

Commande a distance

Extensions
HAV 11,4 m

HAV 21 m

HAV-VA 27 m

HAV-HY

MS (potence)

Crochets-moufles

Scania DC13 ; Moteur diesel ; 405 kW / 2100 ¥min (550 HP), couple 2476 Nm / 1400 /min ;
Moteur conforme a la norme Tier 4F ; Circuit d’échappement incl. pare-étincelles en acier inox.

Scania DC13 ; Moteur diesel ; 331 kW /2100 ¥min (450 HP), couple 2007 Nm / 1575 Vmin ;
Moteur conforme a la norme EU Stage Il A/Tier 3 ; Circuit d’échappement en option avec pare-étincelles.

5 essieux directeurs, essieux 2 -5 moteurs et équipés d‘un blocage du différentiel transversal ;
Essieux 3 et 4 avec différentiel longitudinal.

200 | ; Total de 700 | de diesel dans le chassis (pas de RME biodiesel).

2 poulies additionnelles ; Avec possibilité de connexion/déconnexion ; Pour 7 poulies au total en téte
de fleche ; Capacité max. 130 t.

Frein multidisque a ressort ; Indicateur de rotation du treuil intégré ; Avec connexions rapides et rack de
transport ; Anti-torsion de corde non inclus.

2 pieces ((®) ; pour 70,2 t max, 8 piéces.

Cameéra placée sur la téte de la fleche principale permettant de contrdler le crochet-moufle et la charge
du dessus ; éclairage en téte de fleche compris.

Commande des mouvements de la tourelle par commande radio a distance.

Fléchette treillis pliante, inclinable manuellement a 20°/40° ; Téte 1 poulie ; Support de transport inclus;
Portage impossible avec une charge d’essieu de 12 t.

Double fléchette pliante, inclinable manuellement a 20°/40° ; Téte 1 poulie ; Support de transport inclus,
portage impossible avec une charge d’essieu de 12 t; Inclut HAV 11,4 m.

Extension variable ; Un tenant, extension de fleche a mat treillis de 6 m et double fléchette pliante,
inclinable manuellement a 20°/40° ; Téte 1 poulie ; Stockage de transport incl. pour double fléchette pliante ;
HAV 11,4 m et HAV 21 mincl.

Inclinaison hydraulique 0°-40° au lieu de l'inclinaison manuelle 20°/40° ; Disponible pour HAV 11,4 m,
HAV 21 m, HAV-VA 27 m.

1,6 m; Potence a angle fixe ; 2 poulies, pour capacité de levage 39,1 t max. ; Avec support de transport
en téte de fleche.

Crochet moufle 160 t, 7 poulies Capacité max. de 130,0 t ; 1660 kg ; Crochet double, blanc avec bandes de signalisation rouges.

Crochet moufle 125 t, 5 poulies Capacité max. de 94,8 t ; 1130 kg ; Crochet double, blanc avec bandes de signalisation rouges.

Crochet moufle 80 t, 3 poulies Capacité max. de 67,3 t ; 850 kg ; Crochet double, blanc avec bandes de signalisation rouges.

Crochet moufle Vario 32 t,

1 poulie

Crochet moufle 32 t, 1 poulie

Crochet 12t

Capacité max. de 29,4 t ; 200 kg / 600 kg ; Masse réglage et crochet double, utilisation possible en
crochet moufle 1 et 3 poulie(s), blanc avec bandes de signalisation rouges.

Capacité max. de 29,4 t ; 630 kg ; Crochet double, blanc avec bandes de signalisation rouges.
Capacité max. de 9,9 t ; 350 kg ; Crochet simple, rouge.

Autres équipements additionnels disponibles sur demande !

Les poids réels peuvent différer des valeurs indiquées en fonction de la configuration de la route / de déplacement,
de I’équipement et des tolérances de poids des composants.
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Descrizione tecnica

Macchina base

Equipaggiamento carro

Motore 405-5

Serbatoio carburante
Trasmissione ZF TraXon

Assi 10 x 6 x 10

Sospensioni
Sterzo

Freni

Pneumatici
Cabina 2850

Fari di guida

Impianto di lubrificazione
centralizzata

Stabilizzatori

Monitoraggio base

di appoggio

Indicatore di carico degli
stabilizzatori

Immobilizzatore elettronico

Raccordo di gonfiaggio
per pneumatici

Scania DC13; Motore diesel; 405 kW / 2100 ¥min (550 HP), coppia 2476 Nm /1400 /min;
Il motore & conforme alla norma EU Stage V; Impianto di scarico interamente in acciaio inossidabile.

500 | (no colza/biodiesel); Serbatoio AdBlue 60 I.

Cambio automatico con retarder idraulico integrato, 12 marce avanti e 2 retromarce; Riduttore di distribu-
zione a 2 rapporti, con rapporto fuoristrada inseribile.

Tutti e 5 gli assali sterzanti, gli assi 3-5 sono traenti e dispongono di blocco differenziale trasversale
inseribile; Lasse 4 dispone di un blocco differenziale longitudinale inseribile.

Sospensioni idropneumatiche con compensazione del carico assiale; Blocco idraulico.

Sterzo a doppio circuito, sterzo assi posteriori indipendente; Assi 1, 2, 3 collegati meccanicamente;

Assi 4 e 5 collegati elettroidraulicamente, tutti gli assi dotati di 6 programmi di sterzatura diversi.

Freno di servizio pneumatico a doppio circuito, installato su tutte le ruote; Freni a disco; Retarder idraulico
integrato nella trasmissione, come freno continuo esente da usura freno motore aggiuntivo; Freno di
stazionamento.

Pneumatici di dimensioni 385/95 R25 (14.00R25); Cerchioni in acciaio 9,5-25/1,7*

Tipo 2,85 m; Sedile di guida regolabile, braccioli e sospensioni pneumatiche; Volante regolabile in altezza
e inclinazione; Sedile ausiliario/passeggero; Finestrini con alzacristalli; Vetri oscurati; Chiusura sportelli
centralizzata; Specchietti retrovisori riscaldati, a regolazione elettrica; Radio; Sedile riscaldato;
Riscaldamento tramite motore; Climatizzazione.

Dotazione comprendente anabbaglianti e abbaglianti, luci di marcia diurna, fendinebbia e fari attivi
in sterzata.

Impianto di lubrificazione centralizzata automatico per i punti di lubrificazione sul carro.

Sistema con 4 stabilizzatori ad H; Estensione orizzontale e verticale completamente idraulica;
Disponibili nella versione con regolazione del livello automatica o manuale; 5 basi di appoggio: 2,75 m,
4,14 m, 5,54 m, 7,0 m, 8,4 m. 4 piatti stabilizzatori circolari in poliammide, A = 0,38 m?, con posizione di
trasporto in corrispondenza del cilindro verticale.

Monitoraggio individuale della corsa orizzontale; Avvertimento in caso di deviazione nella cabina gru.

Il carico degli stabilizzatori viene visualizzato nella cabina operatore e nel quadro comandi degli
stabilizzatori stessi.

Impedisce movimenti incontrollati del carro; Completo di 5 chiavi di accensione.
Per autogonfiaggio pneumatici.

Equipaggiamento torretta

Braccio telescopico HA78
Sfilo del braccio

Azionamento rotazione
H1

Contrappeso 51,6 t
Comando

Dispositivi di sicurezza

Limitatore del raggio d‘azione

IC-1 Plus

Sistema di controllo
IC-1 Remote

Cabina 875

Impianto di lubrificazione
centralizzata
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12,8 m - 78 m; Sistema telescopico a un cilindro, sfilo telescopico automatico; Accessori per l'inserimento
di tutte le attrezzature e le prolunghe; 5 pulegge sulla testa braccio per una portata max. di 94,8 t.

1 cilindro differenziale dotato di valvola di comando del freno di discesa con controllo della pressione
a carico.

Singolo organo di rotazione con freno lamellare a molla; Diverse modalita operative selezionabili.

Argano con freno lamellare a molla; Sincronizzatore (indicatore rotazione tamburo); Incl. sistema di
monitoraggio dell’argano.

6 pezzi (D-(®); Sistema di attrezzamento automatico.

Consente 4 movimenti operativi in contemporanea; Pilotaggio elettrico mediante 2 leve di comando
a joystick (due assi); Possibilita di scegliere tra diverse modalita di comando per circuiti idraulici.

IC-1, con indicatore del momento di carico elettronico integrato in conformita a EN13000; Display a colori;
Visualizzazione delle condizioni operative correnti, diagrammi di carico, indicatore di errore; Segnalazione
in stile semaforo del carico massimo; Registratore dati gru.

Funzioni di visualizzazione e programmazione dei limiti dell‘area di lavoro con IC-1.

Sistema di controllo intelligente della gru per il funzionamento del braccio base che consente di utilizzare
capacita di sollevamento maggiori in particolare con gli stabilizzatori. Consente di utilizzare in sicurezza
tutta la capacita della gru anche con una configurazione asimmetrica degli stabilizzatori. Gli stabilizzatori
possono essere posizionati in modo indipendente. Precalcolo della capacita per un angolo di rotazione
+/- 30° e raggio d’azione. Simulazione del sollevamento dalla cabina.

IC-1 Remote, sistema telematico Tadano.

Tipo 0,875 m; Inclinazione a regolazione infinitesimale 16°; Alzacristalli nelle porte e sul retro; Parabrezza
regolabile; Pedana laterale allungabile, pedana frontale; Corrimano; Vetri di sicurezza oscurati; Tendina
parasole estraibile; Radio; Sedile riscaldato; Riscaldamento indipendente dal motore; Climatizzazione,

Impianto di lubrificazione centralizzata automatico per i punti di lubrificazione sulla torretta.



Descrizione tecnica

Equipaggiamento aggiuntivo

Carro
Motore 405-4

Motore 331-3
Assi 10 x 8 x 10

Serbatoio carburante
aggiuntivo

Torretta

Equipaggiamento
pesante

2. argano (H2)

Contrappeso aggiuntivo
18,6 t

Telecamera di controllo
del carico

Movimentazione

Radiocomando

Prolunghe
HAV 11,4 m

HAV 21 m

HAV-VA 27 m

HAV-HY

MS (runner)

Bozzelli

Bozzello 160 t, 7 pulegge
Bozzello 125 t, 5 pulegge
Bozzello 80 t, 3 pulegge

Bozzello Vario 32 t,
1 puleggia

Bozzello 32 t, 1 puleggia
Gancio 12t

Scania DC13; Motore diesel; 405 kW / 2100 Vmin (550 HP), coppia 2476 Nm /1400 /min;
Il motore & conforme alla norma Tier 4F; Impianto di scarico interamente in acciaio inossidabile.

Scania DC13; Motore diesel; 331 kW /2100 ¥/min (450 HP), coppia 2007 Nm / 1575 ¥min;
Il motore & conforme alla norma EU Stage Il A/ Tier 3; Impianto di scarico opzionale con parascintille.

Tutti e 5 gli assali sterzanti, gli assi 2-5 sono traenti e dispongono di blocco differenziale trasversale inseribile;
Assi 3 e 4 con blocco differenziale longitudinale.

200 I; Per un totale di 700 | di diesel sul carro (no colza/biodiesel).

2 pulegge supplementari; Montabile / smontabile; Per un totale di 7 pulegge nella punta del braccio;
Portata max. 130 t.

Freno lamellare a molla; Sincronizzatore integrato (indicatore rotazione tamburo); Incl. giunti rapidi e
cremagliera di trasporto; Sistema antitorsione non incluso.

2 sezioni (®); per 70,2 t max, 8 pezzi.

Telecamera montata sulla testa braccio principale, per monitorare il bozzello e il carico dall‘alto;
con faro sulla testa braccio.

Controllo dei movimenti della torretta a distanza tramite telecomando wireless.

Falcone ripiegabile con struttura a traliccio, manualmente inclinabile di 20°/40°; Punta a 1 puleggia;
Con vano di trasporto; Non trasportabile con un carico assiale di 12 t.

Doppio falcone ripiegabile, manualmente inclinabile di 20°/40°; Punta a 1 puleggia; Con vano di trasporto;
Non trasportabile con un carico assiale di 12 t; Comprende HAV 11,4 m.

Prolunga regolabile; Prolunga del braccio tralicciata monocomponente 6 m e doppio falcone oscillante
ripiegabile, manualmente inclinabile di 20°/40°; Testa a 1 puleggia; Con vano di trasporto per il falcone;
Comprende HAV 11,4 m e HAV 21 m.

Inclinazione a comando idraulico 0°-40° anziché inclinazione manuale 20°/40°; Disponibile per HAV 11,4 m,
HAV 21 m, HAV-VA 27 m.

1,6 m; Runner a inclinazione fissa; 2 pulegge, per max. capacita di sollevamento di 39,1t; Con vano di
trasporto nella testa braccio.

Max. capacita di 130,0 t; 1660 kg; Gancio doppio, bianco con strisce segnaletiche rosse.
Max. capacita di 94,8 t; 1130 kg; Gancio doppio, bianco con strisce segnaletiche rosse.
Max. capacita di 67,3 t; 850 kg; Gancio doppio, bianco con strisce segnaletiche rosse.

Max. capacita di 29,4 t; 200 kg / 600 kg; Zavorra regolabile e gancio doppio, possibilita di utilizzo a
1 e 3 pulegge; bianco con strisce segnaletiche rosse.

Max. capacita di 29,4 t; 630 kg; Gancio doppio, bianco con strisce segnaletiche rosse.

Max. capacita di 9,9 t; 350 kg; Gancio singolo, rosso.

Altri equipaggiamenti disponibili su richiesta!

| dati relativi al peso possono variare rispetto ai valori indicati in base all’assetto da strada scelto, alla configurazione delle
attrezzature e alle tolleranze di peso dei componenti.
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Descripcion técnica

Maquina basica

Equipamiento chasis

Motor 405-5

Depdsito de combustible
Transmision ZF TraXon

Ejes 10 x 6 x 10

Suspension
Direccion

Frenos

Neumaticos
Cabina 2850

Luces de conduccion

Scania DC13; Motor diésel; 405 kW /2100 rpm (550 HP), par motor 2476 Nm /1400 rpm;
El motor cumple con EU Stage V; Sistema de escape completamente de acero inoxidable.

500 | diésel (no RME / biodiésel); Deposito AdBlue 60 .

Caja de cambios automatica con retardador hidraulico integrado, con 12 marchas adelante y 2 de retroceso;
Caja de transferencia de 2 etapas con etapa todoterreno accionable.

Los 5 ejes con direccidn, ejes 3-5 con traccion y disponen de un bloqueo transversal conmutable;

Eje 4 con blogqueo longitudinal conmutable.

Suspension hidroneumatica con compensacion de carga de ejes; Mecanismo hidraulico de bloqueo.
Sistema de direccion de circuito doble con direccién independiente del ejes traseros; Ejes 1, 2, 3

conectados mecanicamente; Ejes 4 y 5 con conexién electrohidraulica, direccién de todos los ejes con
6 diferentes programas de conduccion.

Frenos neumaticos de servicio de dos circuitos, actuantes en todas las ruedas; Frenos de disco;

Retardador hidraulico integrado en transmision como freno continuo sin desgaste; Freno de escape
adicional; Freno de estacionamiento.

Tamafho de neumaticos 385/95 R25 (14.00R25); Llantas de acero 9,5-25/1,7

Tipo 2,85 m; Asientos del conducto, reposabrazos y suspension neumatica; Volante con regulacién de
altura e inclinacion; Asiento auxiliar/de pasajero; Elevalunas eléctrico; Lunas tintados; Cierre centralizado
de puertas; Espejos retrovisores de ajuste eléctrico, calefactados; Radio; Asiento calefactable; Calefaccion
dependiente del motor; Aire acondicionado.

Incluyendo luces de cruce, luces largas, luces de circulacion diurna, luces antiniebla, luz de cornering.

Equipo lubricante centralizado Sistema automatico de lubricacion central para los puntos de lubricacion del vehiculo.

Estabilizacion

Monitorizacion de la base
de estabilizacion

Indicador de carga sobre
estabilizadores

Sistema electronico de
inmovilizacion

Enchufe para inflar
neumaticos

Disefio 4 puntos en H; Movimiento vertical y horizontal por sistema completamente hidraulico;

Puede seleccionarse regulacion de nivel manual o automatica; 5 bases estabilizadoras: 2,75 m, 4,14 m,
5,54 m, 70 m, 8,4 m. 4 apoyos estabilizadores circulares de poliamida A = 0,38 m2 con posicién de
transporte en el cilindro vertical.

Monitorizacién individual de carrera horizontal; Alerta de desviacién en cabina de grua.
La carga de estabilizadores es indicada en la cabina del operador y en la caja de control de los
estabilizadores.

Previene la movilizacién incontrolada del vehiculo; Incl. 5 llaves de encendido.

Para el inflado automatico de los neumaticos.

Equipamiento superestructura

Pluma telescopica HA78

Basculacién de flecha
Traccion de giro

H1

Contrapeso 51,6 t
Sistema de control

Dispositivos de seguridad
Limitador del radio de trabajo

IC-1 Plus

IC-1 Remote
Cabina 875

12,8 m - 78 m; Sistema telescépico monocilindrico, telescopaje automatico; Anclajes para todos los
equipamientos opcionales; 5 poleas en cabezal de flecha integrado para capacidad de carga max. 94,8 t.

1 cilindro de basculacién con valvula de frenado automatico para descenso.

Un mecanismo giratorio con freno multidisco con muelles; Se pueden seleccionar diferentes modos de
operacion.

Cabrestante con freno multidisco por muelles; Sincrotransmisor integrado (indicador de rotacion del
cabrestante); Incl. supervision de cabrestante.

6 piezas (1D-(®); Sistema de automontaje automatico.

Permite 4 movimientos de trabajo simultaneos; Controles piloto eléctricos a través de joysticks de 2 ejes;
Diferentes regimenes de control seleccionables para circuitos hidraulicos.

IC-1, con indicador electronico integrado de momento de carga segun EN 13000; Pantalla color;
Visualizacion de estado operativo actual, tablas de carga, indicador de fallos; Luces que indican la carga
del indicador de momento de carga; Grabador de datos de grua.

Visualizacién y programacion de los limites del radio de trabajo por IC-1.

Sistema de control de grua inteligente para operacion de pluma principal que permite capacidades de
carga superiores, especialmente sobre estabilizadores. Permite el uso seguro de la capacidad total de
la grua, incluso en configuraciones asimétricas de los estabilizadores. Los estabilizadores pueden ser
posicionados independientemente. Precalculo de la capacidad para angulo de giro +/- 30° y zona de
radio. Simulacién de elevacion en cabina.

IC-1 Remote, sistema telematico Tadano.

Tipo 0,875 m; Inclinacién 16° en progresion continua; Calefaccion de asiento; Lunas correderas en
puerta y parte trasera; Estrado frontal abatible; Escalon lateral extensible, escalén frontal; Pasamanos;
Acristalamiento de seguridad tintado; Radio; Asiento calefactable; Calefaccién independiente del motor;
Aire acondicionado.

Equipo lubricante centralizado Sistema automatico de lubricacién central para los puntos de lubricacién de la superestructura.
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Descripcion técnica

Equipamiento adicional

Chasis
Motor 405-4

Motor 331-3
Ejes 10 x 8 x 10
Tanque adicional de

combustible

Superestructura

Dispositivo para cargas
pesadas

2. cabrestante (H2)
Contrapeso adicional
18,6 t

Camara de supervision
de carga

Manipulacion

Control remoto

Extensiones
HAV 11,4 m

HAV 21 m
HAV-VA 27 m

HAV-HY

MS (runner)

Bloques de gancho

Bloque de gancho 160 t,
7 poleas

Bloque de gancho 125 t,
5 poleas

Bloque de gancho 80 t,
3 poleas

Bloque de gancho Vario 321,

1 polea

Bloque de gancho 321,
1 polea

Gancho 12t

Scania DC13; Motor diésel; 405 kW /2100 rpm (550 HP), par motor 2476 Nm /1400 rpm;
El motor cumple con Tier 4F; Sistema de escape completamente de acero inoxidable.

Scania DC13; Motor diésel; 331 kW /2100 rpm (450 HP), par motor 2007 Nm / 1575 rpm;
El motor cumple con EU Stage Il A/ Tier 3; Sistema de escape opcional con parachispas.

Los 5 ejes con direccion, ejes 2 -5 con traccién y disponen de un bloqueo transversal conmutable;
Ejes 3 y 4 con bloqueo longitudinal conmutable.

200 |; Para un total de 700 | de diesel vehiculo (no RME/biodiésel).

2 poleas adicionales; Des-/conectable; Para un total de 7 poleas en cabeza de pluma;
Capacidad max. 130 t.

Freno multidisco por muelles; Sincrotransmisor integrado (indicador de rotacion del cabrestante);
Incl. acoples rapidos y rack de transporte; Protector antitorsiéon no incluido.

2 piezas ((®)); para max. 70,2 t, 8 piezas.

Céamara montada en el cabezal de la pluma principal para supervisar el bloque del gancho y la carga
desde arriba; incl. luz el cabezal de la pluma.

Control de los movimientos de la superestructura mediante control remoto inaldmbrico.

Plumin articulado de celosia, angulable manulamente de 20°/40°; Cabeza de 1 polea; Incl. almacenamiento
de transporte; No puede ser llevada manteniendo carga de eje de 12 t.

Plumin plegable de doble articulacion, angulable manualmente en 20°/40°; Cabeza de 1 polea;
Incl. almacenamiento de transporte; No puede ser llevada manteniendo carga de eje de 12 t;
Incluye HAV 11,4 m.

Extensién variable; Pieza Unica, extension pluma de celosia de 6 m y plumin plegable de doble
articulacion, angulable manualmente en 20°/40°; Incl. puesto de transporte para plumin plegable de
doble articulacién; Incluye HAV 11,4 my HAV 21 m.

Angulamiento hidraulico 0°-40° en vez de angulamiento manual 20°/40°; disponible para HAV 11,4 m,
HAV 21 m, HAV-VA 27 m.

1,6 m; Runner de angulo fijo; 2 poleas, para max. 39,1 t de capacidad de elevacion; Incl. almacenamiento
de transporte en el extremo de la pluma.

Capacidad de carga max. 130,0 t; 1660 kg; Gancho doble, blanco con achurado rojo.

Capacidad de carga max. 94,8 t; 1130 kg; Gancho doble, blanco con achurado rojo.

Capacidad de carga max. 67,3 t; 850 kg; Gancho doble, blanco con achurado rojo.

Capacidad de carga max. 29,4 t; 200 kg / 600 kg; Peso ajustable y gancho doble, uso variable como
bloque de gancho de 1y 3 poleas, blanco con achurado rojo.

Capacidad de carga max. 29,4 t; 630 kg; Gancho doble, blanco con achurado rojo.

Capacidad de carga max. 9,9 t; 350 kg; Gancho simple, rojo.

Mas equipamiento adicional a peticion!

Los valores de peso pueden ser diferentes a los indicados dependiendo de la configuracion de circulacién, equipamiento y
tolerancia de los pesos de los componentes.
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Descricao técnica

Maquina basica

Equipamento chasis

Motor 405-5

Tanque de combustivel
Transmissao ZF TraXon

Eixos 10 x 6 x 10

Suspensao
Direcao

Freios

Pneus
Cabine 2850

Farois dianteiros
Lubrificacao central
Estabilizadores

Monitoragao da base
sobre estabilizadores

Indicador de carga nos
estabilizadores

Sistema imobilizador
eletronico

Bico para calibrar pneus

Scania DC13; Motor a diesel; 405 kW /2100 rpm (550 HP), torque 2476 Nm / 1400 rpm;
Este motor segue a norma EU Stage V; Sistema de descarga completo em ago inoxidavel.

500 | dleo diesel (sem canola/biodiesel); Tanque de 60 | p/solu¢éo AdBlue (conversao catalitica).

Cambio automatico com retardador hidraulico integrado, 12 marchas a frente e 2 a ré; Caixa de trans-
feréncia em 2 estagios com marcha fora-de-estrada selecionavel.

Todos os 5 eixos estergaveis, eixos 3 - 5 sdo movidos e dispdem de um bloqueio transversal selecionavel;
Eixo 4 com bloqueio longitudinal selecionavel.

Suspensao hidropneumatica com compensagéo de carga por eixo; Bloqueio hidraulico.

Sistema de diregcao de duplo circuito com estercamento independente do eixo traseiro; Eixos 1,2 e 3
conectados mecanicamente; Eixos 4 e 5 conectados por sistema eletro-hidraulico, todos os eixos
estercaveis com 6 diferentes programas de manobra.

Freio de servigo com duplo circuito pneumatico atuando em todas as rodas; Freios a disco; Retardador
hidraulico integrado na transmissao como freio de agéao prolongada sem desgaste; Freio motor adicional;
Freio de esstacionamento.

Pneus tamanho 385/95 R25 (14.00R25); Aro de ago 9,5-25/1,7

Tipo 2,85 m; Assento do motorista ajustavel, descanso para bragos e suspensdo pneumatica; Volante
com regulagem de altura e inclinagao; Assento do auxiliar/passageiro; Janelas com vidros elétricos;
Vidros fumé; Trava central das portas; Espelhos retrovisores com regulagem elétrica e aquecimento;
Radio; Assento aquecido; Aquecimento pelo motor; Ar condicionado.

Com facho baixo, facho alto, fardis diurnos, fardis de neblina e fardis de curva.
Sistema de lubrificagdo central automatico para os pontos de lubrificag@o do veiculo.
Projeto em H com 4 pontos; Movimento vertical e horizontal totalmente hidraulico; Opcao de nivelamento

manual ou automatico; 5 bases de sustentagédo: 2,75 m, 4,14 m, 5,54 m, 70 m, 8,4 m.

4 sapatas redondas para estabilizadores, A = 0,38 m?, com posig¢éo de transporte no cilindro vertical.
Monitoragéo individual do movimento horizontal; Alerta de desvio na cabine do guindaste.

A carga nos estabilizadores é indicada na cabine do operador e na caixa de controle dos estabilizadores.

Impede a movimentagao sem controle do veiculo; Incl. 5 chaves de ignigao.

Para calibragem auténoma dos pneumaticos.

Equipamento superestrutura

Lanca telescépica HA78

Elevacao da lanca
Acionamento da rotacao

H1

Contrapeso de 51,6 t
Sistema de controle

Equipamentos de
seguranca

Limitador da faixa de trabalho
IC-1 Plus

IC-1 Remote
Cabine 875

Lubrificacao central
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12,8 m - 78 m; Sistema telescdpico de cilindro unico, extensao automatica; Acessorios para todos
0s equipamentos e extensoes; 5 roldanas integradas na cabeca da lanca, capacidade max. de 94,8 t.

Pistao elevatdrio Unico com valvula automatica de frenagem da descida.

Engrenagem de giro unica com freio multidisco por acdo de mola; Diferentes modos de operagao
selecionaveis.

Guincho com freio multidisco por acao de mola; Resolvedor (indicador de rotagao do guincho);
com monitoramento do guincho.

6 pecas (D-(®); Sistema automatico de instalagéo.

Admitindo 4 movimentos de trabalho simultaneos; Controles elétricos da pilotagem por 2 joysticks
com botoes direcionais; Diferentes modos de controle selecionaveis por circuitos hidraulicos.

IC-1, com indicador eletrénico integrado do momento de carga conf. EN 13000; Monitor colorido;
Apresenta as condi¢des de operagcdo do momento, tabelas de carga, indicador de falhas; Lampadas
indicadoras da carga no LMI; Gravador de dados da grua.

Exibigdo e capacidade de programacéo dos limites da faixa de trabalho pelo IC-1.

Sistema inteligente de controle do guindaste para a operacéo da langa principal permitindo maiores
capacidades de icamento especialmente sobre estabilizadores. Permite o emprego seguro da
capacidade integral do guindaste mesmo em configuracdes assimétricas dos estabilizadores.

Os estabilizadores podem ser posicionados de maneira independente. Pré-calculo da capacidade
para +/- 30° de angulo de giro e area do raio. Simulagao do icamento na cabine.

IC-1 Remote, sistema telematico da Tadano.

Tipo 0,875 m; Inclinagdo infinitamente variavel até 16°; Janelas corredigas na porta e na traseira; Janela
dianteira basculante; Plataforma lateral extensivel, plataforma dianteira; Corrimaos; Vidro de seguranca
fumé; Quebra-sol dobravel; Radio; Assento aquecido; Calefagao independente do motor; Ar condicionado.

Sistema de lubrificagdo central automatico para os pontos de lubrificagao da superestrutura.



Descricao técnica

Equipamentos adicionais

Chasis
Motor 405-4

Motor 331-3
Eixos 10 x 8 x 10

Tanque de combustivel
adicional

Superestrutura

Acessorio para icamento
pesado

2. guincho (H2)

Contrapeso adicional
de 18,6 t

Camera de supervisao
de carga

Manejo

Controle remoto

Extensoes
HAV 11,4 m

HAV 21 m

HAV-VA 27 m

HAV-HY

MS (ponta de montagem)

Moitoes

Moitao 160 t, 7 roldanas
Moitao 125 t, 5 roldanas
Moitao 80 t, 3 roldanas

Moitao Vario 32 t, 1 roldana

Moitao 32 t, 1 roldana
Gancho 12t

Scania DC13; Motor a diesel; 405 kW /2100 rpm (550 HP), torque 2476 Nm / 1400 rpm;
Este motor segue a norma Tier 4F; Sistema de descarga completo em ago inoxidavel.

Scania DC13; Motor a diesel; 331 kW /2100 rpm (450 HP), torque 2007 Nm / 1575 rpm;
Este motor segue a norma EU Stage Ill A/ Tier 3; Sistema de descarga opcional com inibidor de faiscas.

Todos os 5 eixos estercaveis; Eixos 2 -5 s@o movidos e dispdem de um bloqueio transversal selecionavel;
Eixos 3 e 4 com blogueio longitudinal selecionavel.

200 I; Total de 700 | de diesel no veiculo (sem canola/biodiesel).

2 roldanas adicionais; Pode engatar/desengatar; Para total de 7 roldanas na cabeca da lancga;
Capacidade max. 130 t.

Freio multidisco por agcédo de mola; Resolvedor integrado (indicador de rotagéo da grua); Incl. engates
rapidos e nicho de transporte; Prevencao de tor¢gdo do cabo néo incluida.

2 pecas (®); para méx. 70,2 t, 8 pegas.

Camera montada na cabeca da lanca principal para supervisionar o moitdo e a carga desde cima;
Inclui luz na cabeca da lancga.

Controle dos movimentos da superestrutura por controle remoto sem fio.

Jib articulada trelicada, articulavel manualmente 20°/40°; Cabeca de 1 roldana; Incl. armazenagem de
transporte; Nao pode ser transportado para carga por eixo até 12 t.

Brago extensor com dupla articulacao, ajuste manual 20°/40°; Cabega de 1 roldana; Incl. armazenagem
de transporte; Nao pode ser transportado para carga por eixo até 12 t; Inclui HAV 11,4 m.

Extenséo varidvel; Pega Unica, extensao de lancga trelicada de 6 m e brago extensor com dupla
articulagdo, ajuste manual de 20°/40°; Cabeca de 1 roldana; Incl. nicho de transporte parao brago
extensor; Inclui HAV 11,4 m e HAV 21 m.

Ajuste angular hidraulico 0°- 40° em vez do ajuste manual 20°/40°; Disponivel para HAV 11,4 m,
HAV 21 m, HAV-VA 27 m.

1,6 m; Ponta de montagem em angulo fixo; 2 roldanas, para max. 39,1 t de capacidade de icamento;
Incl. armazenagem de transporte na cabeca da lancga.

Capacidade maxima de 130,0 t; 1660 kg; moitao duplo, branco com faixas de sinalizagao vermelhas.
Capacidade maxima de 94,8 t; 1130 kg; moitdo duplo, branco com faixas de sinalizagéo vermelhas.
Capacidade méaxima de 67,3 t; 850 kg; moitdo duplo, branco com faixas de sinalizagdo vermelhas.

Capacidade méaxima de 29,4 t; 200 kg / 600 kg; moitdo duplo com lastro regulavel, uso variavel como
moitao de 1 e 3 roldanas, branco com faixas de sinalizagéo vermelhas.

Capacidade maxima de 29,4 t; 630 kg; moitao duplo, branco com faixas de sinalizagcao vermelhas.

Capacidade maxima de 9,9 t; 350 kg; moitdo unico, vermelho.

Outros equipamentos mediante consulta!

Os dados de peso podem diferir dos valores apresentados com base na configuracao para estrada/viagem, na configuragao do
equipamento e nas tolerancias de peso dos componentes.
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TexHu4yeckoe onucaHue

KpaH B 6a3oBon KOMnfeKTauum

LlWaccu kpaHa

Asuratenb 405-5

Tonnuseo
Kopo6ka nepepnay ZF TraXon

Ocu 10 x6 x 10

MopaBecka
PyneBoe ynpaBsneHue

Topmo3sa

WnHbI
Ka6buHa 2850

®dapbl waccu

Cucrtema LleHTpaIWI3OBaHHOI7I
CMaskKu

Onopbl

KoHTponb nono)eHusa
Hecyuwero ocHoBaHuA,
co3gaBaemMoro onopamu

WHamkaTop Harpysku
BbIABWKHbIX OMop

AnekTpoHHaA cuctema
6GrOKMPOBKM 3a)KUraHusA

BeHTUNb NnoAKa4Yku WKH OT
nHeBMOCUCTEeMbl

HapcTtpouka KpaHa

Teneckonuyeckana cTpena
HA78

N3meHeHue BblsieTa CTpesbl
MoBOPOTHbLIA MexaHW3M
H1

MNpotusoBec 51,6 T
CucTtema ynpaBneHusa

[AononHuTtenbHble
ycTpoicTBa

OrpaHuuutenb paboyero

AvanasoHa
IC-1 Plus

Cuctema IC-1 Remote
KabuHa 875

Cuctema LeHTpanu3oBaHHOM
cMasku
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Scania DC13; OusenbHbin asuratens; 405 kBT / 2100 n/muH (550 n.C.), KpyTALWMIA MOMEHT 2476 Hm /
1400 n/muH; OBuratenb cooTBeTCTBYET TpeboBaHmAM cTaHaapTa EU Stage V; BoinyckHaa cuctema
MOJSIHOCTbBIO U3 HEPXKaBEIoLLEen cTanu.

500 n ausenbHoro Tonnvea (ucnonb3osaHne RME/6noamsensHoro Tonnmea He gonyckaetca). 6ak 60 n AdBlue.
ABTOMaTM4eckana kopobka nepeaayd Co BCTPOEHHbIM rMapaBnyeckMm TOPMO30M-3aMeannTenem,

12 nepepHUX ckopocTen, 2 3afHue; 2-CTyneHyaTan pa3gaTtoyHan kopobka ¢ BKoYaeMon nepegaden ana
nepenBMKXeHNA No 6e340POXKbIO.

Bce 5 ocu ynpasnaemble, ocu 3 -5 npMBOAHbIE, OCHALLEHbI CUCTEMON BKIIKOHAEMOW NnonepeyHon 6roKnpoBKu
onddepeHumana; Ock 4 ¢ BKIoHaeMo NpoaonbHoM 61oknpoBKon andchepeHumnana.

[MaponHeBMaTuyeckana NoABECKA C KOMMEHCATOPaMY Harpy3Ku Ha OCb; C T1APaBINYECKON 6rTOKMPOBKON.

[IByXKOHTYpHaA cucTema pyneBoro ynpaBneHua ¢ He3aBUCUMbIM yNpaBrieHneM 3aHel ocblo; MocThl 1, 2, 3
MexaHN4YeCKy CoefIMHeHbI; 0cv 4 1 5 aNeKTpo-TapaBnn4ecKn CBA3aHbI, BCE OCY MMEIOT 6 MporpaMm pynesoro
ynpasneHus.

[MHeBMaTMyeckan ABYXKOHTYpHaA cuctema paboymx TOpMO30B, AeCTBYIOWAan Ha BCe Koneca; AMCKOBbIe
TOPMO3a; rMApaBNYeCKMn TOPMO3-3aMeannTeNb BCTPOEH B KOPOOKY nepenad n pabotaeT Kak
HensHalMBaeMblil TOPMO3 NMPOLOSIXKUTENIBHOrO ANCTBUA; AOMNONHUTENIbHBIX TOPMO3-3aMeanuTesb Ha
BbIMYCKHOW cucTteme; CTOAHOUHbIN TOPMO3.

LLnHbl pasmepa 385/95 R25 (14.00R25); CtanbHow auck 9,5-25 /1,7«

TMna 2,85 M; perynupyemoe cugeHbe BOAUTENA, NOANIOKOTHUKAMM 1 MHEBMAaTUYECKON NOABECKON;
Perynupyemoe no BbICOTE U HAKJIOHY pyNeBOe KOMeco; AOMNOMHUTENbHOE/MAacCaXnpekoe CUaeHbE;
OnNeKTPOCTEKINONOABEMHUKIN ABEpeit; TOHMPOBaHHOE CTEKNO; LieHTpanbHbIi 3aMOK; 3NeKTPUYECKU
perynvpyemble 3epkana 3agHero Buaa ¢ noforpeBoM; paauo; oborpes cuaeHua; OborpesaTenb, paboTatoLmia
OT ABuratens; KOH,EWILIVIOHep.

CucTeMbl OCBeLLeHNA NpY ABWXEHUM, BKOYaoT dhapbl 6/IMXKHEro 1 fanbHero cBeTa, AHEBHbIE XOA40Bble OTHU
1 BUpPaxKHble dapbl.

ABTOMaTMyeckan LeHTpanM3oBaHHanA cucTteMa CMasku AfiAa TO4eK CMa3Ky Ha Lwaccu.

H-o6pasHas KOHCTPYKUMA C onopor Ha 4 To4ku; NepemelleHne no BepTuKasm 1 ropu3oHTany NosiHOCTbLIO 3a
cYeT rmapasnMyeckoro NpMBoAa; No BbIBOPY — PyYHaA UM aBToMaTnyecKan perynmpoBKa BblCOTbI NOABECKM;
5 ocHoBaHuWA onopsbl: 2,75 M, 4,14 m, 5,54 M, 7,0 m, 8,4 M.

4 Kpyrnbix nogyLwku ornop A = 0,38 M2, NepeBO3UMbIX Ha LMIMHAPE BEPTUKANIbHOMO NepeMeLLeHnA.

KOHTPOSb rOPU30HTANILHOIO BbIABUXEHUA KaXA0M OTAEMbHOM ONopbl; NnpeaynpexxaeHve 06 0TKNOHEeHUN B
KabuHe KpaHa.

Harpy3aka Ha ornopbl 0To6paXkaeTcA Ha Aucriee B KabuHe KpaHa 1 Ha WuTe yrnpasieHns onopamiy.
MpenoTBpallaeT HEKOHTPONMPYEMOEe TPOraHue C MecTa LIAaCcCH KpaHa; BKIIOYaeT 5 Kitoyelt 3axuraHua.

ONA aBTOMaTMYeCKOW NoAKaYyKu LUMH.

12,8 M - 78 M; O4HOUMNNHAPOBAA CUCTEMA TENECKONMPOBaHWA, aBTOMaTUYECKUIA PEXUM TENECKONMPOBaHuS;
OcHacTka ana Bcero o6opynoBaHva 1 yanuHUTENen; 5 LWWKMBOB, BCTPOEHHbIX B BEPLUMHY CTPENbI,
MaKCMMasbHOW rpy30noAbeMHOCTbIO 94,8 T.

OauH UMINHAP M3MEHEeHUA BblfieTa CTpesbl C KnanaHoMm aBToMaTU4eCkoro TOpMOo>XXeHNA ONyCKaHuA.
OavH PenykTop nosopoTa ¢ noanpy>XMHEeHHbIM MHOTOAMCKOBbLIM TOPMO30M; Bbl60p Pas3nnNYHbIX PEXXMOB.

MexaHnam nogbema ¢ NoAnpy>XMHEHHbIM MHOTOAVCKOBBIM TOPMO30M; pe3osibBep (MHANKATOP Nepekpy4vBaHnA
Tpoca npv NoABbEME); BKIOHAET CUCTEMY KOHTPOSA MOABEMA/ONYCKaHUA.

6 wryk (D-(®); aBTOMaTMYECKaAA CUCTEMA COOPKM.

[Mo3BonAeT o4HOBPEMEHHO 4 paboumnx ABMXEHWA; QNEKTPOHHAA cucTema yrpaBneHnaA, Crosb3yoLLan 2 [ByXOCeBbIX
I>KONCTMKA; BOBMOXHOCTb Bblbopa pas3nunyHbIX PeXNMOB yNpaBneHA ruapaBnnyeckuMm cuctemamu.

IC-1, cO BCTPOEHHBIM UHANKATOPOM rpy30BOro MoMeHTa B cooTBeTcTBMM ¢ EN13000; LiBeTHOM ancnnew;
MHAMKaUMA TekyLero pabovero nonoxeHus, rpatmkoB Harpy3ku, MHAMKaToOpa HEUCTNIPaBHOCTEN; CBETOBbIE
curHanusartopbl Harpy3ku LMI (orpaHnymMTena MOMeHTa); perncTpaTop AaHHbIX pabo4nx napameTpoB KpaHa.
OTobparkeHne 1 NporpamMmMupoBaHue nNpeaesioB pabovero AvanasoHa 3NeKTPOHHON CUCTEMON yrpaBrieHnA
IC-1.

MHTennekTyanbHas cuctema ynpaBneHua KpaHoM, NpeaHasHavyeHHan ana ynpaBneHnA OCHOBHON CTPENOW,
MO3BOMNAET yBENNYEHNE rpy30n0a4bEMHOCTM OCOBEHHO Mpu UCMonb3oBaHuK onop. NossonAeT 6e3onacHoe
MCMONb30BaHUe NOMHON rPy30NOABEMHOCTU KpaHa Aaxe B aCUMMETPUYHBLIX KOHUrypaLmaAX BLIHOCHbLIX ONop.
PaspenbHanA ycTaHoBKa BbIHOCHBIX onop. PacyeTHanA rpy3onoabeMHOCTb B npeaenax yrna nosopota +/- 30°
1 paboyei 30Hbl AnA KOHKPETHOro paauyca. MogenupoBaHue nogbema B KabuHe.

IC-1 Remote, TenemaTnyeckana cuctema Tadano.

Tun 0,875 m; C 6eccTyneH4aTon perynnpoBKON HakNoHa B AnanasoHe 16°; 060rpes cuaeHni; CABUXHoOe
OKHO B ABEpW 1 C3aaM; CKNaablBaloLWeeca Hapy>Xy nepeaHee okHo; BbliaoBM>kHOM nbeaectan cboky, nepeaHui
nbeaecTarn; orpaauTenbHble NopyYHW; HebbloleecA TOHMPOBAHHOE CTEKIIO0; BbiMNaAatoLMin CONHLUE3aLNTHbIN
KO3bIpeK; paano; oborpes cuaeHns; OborpesaTtesb, He3aBUCUMbIN OT ABuratens; KoHANUMOHep.
ABTOMaTMYeCKaA LEHTpanu3oBaHHasA cucTema cMaskuy Afda TOYEeK CMasku Ha BEpXHel MOBOPOTHOW YacTu
KpaHa.



TexHu4yeckoe onucaHue

AononHuTtenbHoe o6opyaoBaHue

LlWaccu kpaHa

Asuratenn 405-4
Asuratenb 331-3
Ocn 10 x 8 x 10

[ononHuTenbHbIN
TONNUBHbIN 6aK

Hapctpouka KpaHa

HaBecHoe o6opynoBaHue
ANA nogbema TAXenoBecosB

2. lebepka (H2)

[ononHuTenbHbINA
npotusosec 18,6 T

Kamepa HabnopneHuna
3a rpy3om

O6paboTka

AncTaHuMoHHOe ynpaBneHue

YanuHutenu
HAV 11,4 m

HAV 21 m

HAV-VA 27 m

HAV-HY

MS (noaBWXHbI 6510K)

Kptoko6s10ku
Kptoko6nok 160 T, 7 WUKUBOB
Kptokobnok 125 1, 5 wkusos
Kptoko6nok 80 1, 3 LUKUBOB
Kptoko6nok Vario 32 T,

1 WKuBoOm

Kptokobnok 32 1, 1 uKusom

Kprok 12 T

Scania DC13; AusenbHbin asurartens; 405 kBT /2100 n/muH (550 n.c.), KpyTALWMA MOMEHT 2476 Hm /

1400 n/mMuH; BuraTtenb cooTBETCTBYET TpeboBaHuAM cTaHaapTa Tier 4F; BbinyckHaa cuctema nosiHoCTbio
13 HepXXaBetoLLen cTasnu.

Scania DC13; AnsenbHbii apuratens; 331 kBT /2100 n/mMuH (450 n.c.), KpyTAWwmMn MoMeHT 2007 Hm /

1575 n/muH; [iBuratens cooTBeTcTByeT TpeboBaHmAM ctaHaapta EU Stage Il A/Tier 3; BoixnonHaaA cuctema
OMUMOHANBHO C UCKPOTacCALLUM.

Bce 5 ocv ynpaBnsemble, ocu 2-5 NpMBOAHbIE, OCHALLEHbI CUCTEMOW BKIIOHAEMOW NonepeyHo 6r10KMpoBKM
anddepeHumana; Ocu 3 1 4 ¢ BKNoYaeMon NpoaonbHON 61okmMpoBkor andycpeperHumnana.

200 n; Bcero 700 n ansenbHOro Tonamea Ha waccu kpaHa (RME/6noamsensHoe TONAnBoO MCNONb30BaTh He
nonyckaetcA).

2 [ONONMHNTENbHbIX LWKUBA; pa3beMHAEMbIN/COeIMHAEMbIN ANA roNoBKU CTPerbl MakCUMyM Ha 7 LUKWNBOB;
MakcumanbHaa rpysonogbemHocTb 130 T

NOANPY>XMHEHHBI MHOTOAMNCKOBbIA TOPMO3; BCTPOEHHbIN pe3onbBep (MHAMKaTOP NepekpyYnBaHma Tpoca
npu nogbeme); BKNo4aa 6bICTPOpa3beMHbIE COEANHEHNA U TPAHCTIOPTUPOBOYHYIO CTOMKY 3awmTa Tpoca oT
nepeKkpyyBaHna B KOMMNMIEKT HE BXOAMT.

2 cekumm ((8); MakcumasbHbIi Bec 70,2 T, 8 WITYK.

Kawmepa ycTaHOBIEHa Ha rofloBKE OCHOBHOW CTPesibl ANA HabMIOAEHNA 3a KPIOKOBIOKOM U rpy30M CBEPXY;
BKIIH04AET OCBELUEHWNE FOMOBKY CTPETbl Ha FONIOBKE CTPeribl.

YnpasneHue ABMKEHNEM Ha,D,CTpOVIKVI KpaHa 4epes paguonynbT AUCTaHUMOHHOIO yrnpaBJieHUA.

PelueTyaTbin OTKMAHOM rycek, C py4YHOW yCTaHOBKOM yrna casura 20°/40°; ronoBka cTpesbl ¢ 1 WKUBOM;
BKJlOYaA yKNaaKy AnfA TPaHCMOPTUPOBKMW, HE NMOANEXMUT NepeBO3Ke NPy OrpaHNYeH Harpy3ku Ha ocb 12 T.

[1BOVIHON CKNaaHOW OTKWAHOW rycek, ¢ py4HON yCTaHOBKOW yrna casura 20°/40°; ronoBka cTpenb! ¢ 1WKMBOM;
BK/IOYaA YKNAAKY ANnA TPAHCNOPTUPOBKM, HE MOANEXMUT NepPeBO3KE NpW OrpaHUYEHUN Harpy3Ku Ha ocb 12 T;
BkntoyaeTt HAV 11,4 m.

YANUHUTENDb C NNaBHOW PErynMpoBKON; ANHBIN y3€en, BKNOYaoLWWin 6-MeTPOBbIV YASIMHUTENIb OCHOBHOM
peleTyaTon CTpenbl U ABOVHON CKNaAHOW OTKMAHON rycek, C py4HOM yCTaHOBKOM yrna casura 20°/40°;
fonoeka ¢ 1 WKMBOM; BKoyaa MecTo AnA TPaHCNOPTUPOBKM ABONHOMO CKNaAHOro OTKUAHOIO rycbKa;
BkntoyaeTt HAV 11,4 m 1 HAV 21 m.

[nopaBnuyecknini MexaHu3m U3MeHeHNaA yrna nogbema B ananasoHe 0°- 40° BMECTO PyYHOro CMeLLeHnA Ha
20°/40°; noctaBnAeTcA ana ctpen HAV 11,4 m, HAV 21 m, HAV-VA 27 m.

1,6 M; HenonsuxHbliA YrioBow NOABWXKHBIN GMOK 2 LWKUBA, PaCHUTaHHbIE HA MaKCUMasbHYIO rpy30MoABEMHOCTb
39,1 T; BKNtoYaA yKnaaky AnA TPaHCMOPTUPOBKN HA BEPLUMHE CTPENbI.

Makc. rpysonoabemHocTbio 130,0 T; 1660 Kr; ABOVHLIM KPIOKOM, 6efbiii C KPaCHbIMW CUrHaNbHBIMU NONIOCaMu.
MaKc. rpy30noabeMHoCTbio 94,8 T; 1130 Kr; ABOMHBLIM KPOKOM, 6€MbIN ¢ KPACHBIMU CUrHANBHBIMU NMOIOCaMM.
MaKc. rpy30noabeMHOCTbIO 67,3 T; 850 Kr; ABOMHbLIM KPHOKOM, 6€11bIl ¢ KPAaCHbIMU CUrHANbHBIMU NMOI0CaMK.

Makc. rpy3onogbemMHocTbio 29,4 T; 200 kr / 600 Kr; perynupyemblin MPOTUBOBEC KPHOKA 1 ABOVMHbLIM KPIOKOM,
MCMOoNb3yeTCA ANA PasfnyHbIX Liesen B ka4ecTse Kpokobnoka ¢ 1- 1 3 Wwkrsamm, 6enbii ¢ KpacHbIMM
CUrHasIbHbIMKM NosIocamu.

Makc. rpy30nogbeMHOCTbo 29,4 T; 630 Kr; ABOVHbLIM KPIOKOM, 6€bli ¢ KpacHbIMU CUTHANbHBIMU NOnocamm.

MaKc. rpy3onoabemMHocTbio 9,9 T; 350 Kr; OAUMHOYHBIA KPIOK, KPACHbIN.

Apyroe gononHuTenbHoe o6opyaoBaHue no 3anpocy!

[aHHble Beca MOryT OTIM4aTbCA OT ONY6/IMKOBaHHbIX 3HAYEHUIA B 3aBUCMMOCTU OT KOH(Urypauum goporu / ycrioBuii ABMKEHUH,
KOHuUrypaumm o6opynoBaHua U AOMYCKOB BeCa KOMMOHEHTOB.
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Notes
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